
Rocník XIV. V Budapesti, 23. februára 1907. Císlo 8.

KRESTAN
POLITICKÉ A SPOLOCENSKÉ KATOLICKÉ NOVINY

VYCHÁDZAJÚ KAZDÚ S0B0TÜ NA SESTNASÍ STRANÁCH.

Predplatná cena:
fa celt rok — — 4 koruny — hal. 
ía pol róka ... ... 2 « — «
fa átvrt róka---- l « 20 «

JecLnotlivé císlo 8 hal.

Zodpovedny redaktor:

Dr, ALEXANDER ERNSZT,
páp. komomík.

Majitel* a vydavatel’:

JAN MOLNÁR.

Eedakoia a vydavatel'stvo:
Budapest, IY. kér., Ferencz-József-rakpart 27. szám,
sem sa májú posielat’ predplatky, jako dopisy do novln 
ohlásky a náhodné reklamácie. Cena jedneho 5 stlpcového 
nonpareill riadku 30 hl. Rukopisy sa naspak nedávajú.

lúd slovensky, lez národnosíní agitátori ? V zmy-Pravé slovo v pravom case.
Neunavene usilovny elén kresfanskej Iudovej 

strany, krajinsky vyslanec volebného okresu po- 
vazsko-bystrickébo Georg Szmrecsányi dna 16-ho 
februára predlozil na uborskom sneme interpel- 
láciu v zálezitosti nesvedomitého agitovania ná- 
rodnostnej tlace. Bolo to pravé slovo v pravom 
case. Je totizto uz zvrehovany cas, aby hroznému 
búreniu tichého inác a nábozného ludu sloven- 
ského proti státu, zákonnym vrchnosfam svet- 
skym a cirkevnym, taktiez i proti triedam zá- 
moznych, zákonnym spősobom koniec ucineny 
bol. Velkú vyznamnosf tej to, v kazdom obiadé 
hlboko odővodnenej interpellácie nahliadol bned 
i minister pravosúdia Anton Günther.

Stanovisko kresfanskej Iudovej strany po- 
fazne národnostnych agitácií v celej krajine do- 
statoene je známe. Cieiom lepsieho porozumenia 
oznacujeme ho v nasledujúcich troch punktoch:

1. Z predlozenej interpellácie vysvitá, ze ná- 
rodnostní agitátori k dosiahnutiu nechvalitebnych 
cielov jej ich proti státu uhorskému, teda proti 
tej krajine, v ktorej sa narodili, ktorá ich ziví, 
ktorá im teda má byf drabou a vrele milovanou 
toatkou, spájajú sa so zivlami zahranicia v Ce- 
c^ách a po inyeh krajinách. Toto i ten najje- 
dnoduchejsí, lez statocne zmyslajúci clovek ani 
schvalovaf, ani za dobré uznávaf nemőze.

2- Moc a sila kazdého státu, teda aj Uhor- 
s a, Lk rnravná, ako hmotná, lezí v jeho ne- 
rozdielnosti a jednote. Ze sa Uhorsko behom 

roh.ov udrzalo v bojoch s cudzími náro- 
nePriateIskymi, to must pripísaf svojej ne- 

lelnosti a jednote. Co ale chcejú, nie dobry

sie plánov niekdajsích, tak zle- a vysokomysef- 
nyeb, ako krátkozrakych iudí, roku 1848. v tak 
recenom «memorandumé» zlozenych, chceli by 
Uhorsko podelif, rozdrobif na jednotlivé okolia, 
maié ciastky dia toho, akého jazyka lúd v nich 
prebyva. Maié Svajciarsko na kantony podelené, 
s osobytnou samosprávou vita im v blave. Ne- 
znajú oni tű prastarú politickú zásadu: Kazdé 
kráiovstvo v sebe podelené zpustne. No proti 
tomuío s celym dőrazom sa must ohrazovaf kre- 
sfanská Iudová strana v záujme ludu kazdého 
jazyka tej to krajiny.

3. Na hrozné následky takveh zásad, aké 
národnosíní agitátori slovom i perom rozsirujú, 
kresfanská Iudová strana lúd slovensky jedno- 
stajne upozornovala, robí to aj prítomne, ked 
uverejnujeme tű rec, ktorú krajinsky vyslanec 
kresfanskej Iudovej strany Georg Szmrecsányi 
z prílezitosti jeho interpellácie v sobotu na 
sneme povedal.

Rec táto namerená je proti nezákonnému 
pokracovaniu národnostnych agitátorov, interpel- 
lácia ale, ktorá po nej nasledovala, tyka sa ná­
rodnostnych novín, ktoré pod menőm «Slovensky 
Tyzdenník» vyebodia v Budapesti pod redaktor- 
stvom krajinského vyslanca Milana Hodzu. Velmi 
bolo nápadné, ze národnosíní vyslanci, ktorí inác 
v dost velkom pocte prítoiuní boli v snernovni, 
ako sa cas interpellácií blízil, jeden za druhym 
poodehodili, prvy bol pravda sám Milan Hodza.

Mali ale aj dostatocnej príciny k ufujazdeniu, 
bo Georg Szmrecsányi nálezite posvietil v jeho 
reci na potajomné agitácie a nad krátkymi 
vyfahmi, aké zo spomenutyeh novín miestárni
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uvádzal, zhrozili sa nad mieru vsetci vyslanci. 
Nadovsetko ked odhalil nepodvratné spojenie 
panslávov s Cechmi a s Amerikou, ohlasovaly 
sa vykriky vseobecného a najväcsieho pohor- 
senia. Georg Szmrecsányi svojou recou dosiahol 
velkého úspechu parlamentárneho.

Ako my vsak nálezite známe obycaje národ- 
nostnych pánov agitátorov, s istotou mőzeme na 
to rátát, ze oni tak budú predstavovaf Szmre- 
csányiho rec v j ej ich novinách, ako hrozné ná- 
pady proti «ludu slovenskému» namerené. Georg 
Szmrecsányi vsak z jednej strany sám v reci 
svojej robí rozdiel medzi panslávskymi buricmi a 
medzi nasimi spoluobcanmi jazyka slovenského; 
z druhej strany zas striezvy Ind slovensky velmi 
dobre vie, ze ked kresfanská Iudová strana vystu- 
puje proti národnostnym buricom, robí to v pra- 
vom záujme samého ludu slovenského. Preto 
vyzyvame pozornost nasich citatelov zvláste na 
túto rec.

Rec,
ktorú pred interpelláción, dna 16. februára na kra- 

jinskom sneme povedal:
Georg Szmrecsányi: Ct. Dome vyslancov! Národ- 

nostné agitácie v poslednom őase predmetom boly őu- 
lych rozhovorov tak tu na sneme, ako vo verejnom zi- 
vote Uhorska a vtedy sme mali príleZitosf aj zo stránky 
ölenov ct. vlády slyáaf také osvedőenia, ktoré nás pre- 
svedőily o tóm, ze vláda s tymito smutnymi udalostami 
chce sa prísne zaoberaf a má ten úmysel, aby tieto 
agitácie koneőne aj zahatené boly. Po volbách v apríli 
minulého roku, ako sa to oőakávat roalo, neprestaly 
tieto agitácie, ba ani sa neutísily, \eZ eSte viacej po- 
riastly, tak Ze nám prísne treba rozmySlaE nad tfm, őo 
móáe byt príőinou tychto pre naSu krajinu velmi smut- 
nych objavov. Nazdávam sa, ze v jednom dopise z Buda­
pesté, ktory uverejneny bol v poprednom őasopise pod 
menőm «Cas» v Prahe vychodiacom, nalezáme vysve- 
tleme toho, preőo búria sa natolko zvláste slovenskí 
národnostniari proti terajsej vláde. Tento dopis to ho- 
vori, ze terajsí reáim a vláda najnepríjemnejSie sú ná­
rodnostnym, tieto treba teda silou-mocou dobiját a na 
ka2dy pád nemoínymi uőinit.

Vláda po ústavnych zápasoch, takmer vSetky vla- 
stenecké áivly krajiny spojené vidí za sebou, preto oni 
to osvedőenie vlády, Ze sjednotenf národny Stát uhor- 
sky obráni a udrzí, dríia ohladom seba za tak aggres- 
sívny krok, ktorym odövodnené spatrujú poburujúce je- 
jich vystupovanie a pokraőovanie v tomto, najdivejSím 
spósobom. Vidíme, ze zbran jejich bola doposial pri 
prizvukovaní národnostnych hesiel, agitácia na poli so-

ciálnom. (Franc Szkycsák vstúpil do dvorany. Vykriky z 
lavej strany: Priam dobre prisiel Szkycsák!)

Vőul väak prinútení sú videt, Ze parlament Uhor­
ska, Ze vláda uhorská koneőne nahliadnúc oprávnenost 
sociálnych poáiadavók a potrebnost jejich uvedenia do 
áivota, dala sa do váÉnej roboty, ako o tóm svedőí aj 
práve teraz pojednávaná zákonná predloha. Oni teda v 
agitáciach svojich inym spósobom museli pokraőovat, 
a síce tak, Ze Ind slovensky, proti tym triedam jazyka 
uhorského, ktoré v malom poőte by vaj ú na Horniakoch, 
proti triede uhorskych statkárov, proti vlasteneckému 
knazstvu, proti orgánom uhorskej vlády a proti triede 
lateinerov — ktorí napospol zastupujú tam Éivot ma- 
darsky — agitujú vSemoánym spósobom.

Priatelstvo národniarov s drabantami.
Od vSetkych vlasteneckyeh elementov odtrhnut chcú 

národniari úbohy Ind slovensky, aby potom, ked sa da- 
lej nevyzná a nevie komu patrí, vsotili ho do naruőia 
panslávskej propagandy. (Tak je! Tak jel) Cudná vec 
je, Ze tak ako propaganda socialdemokratov, aj národ- 
nostné agitácie pod minulou, takreőenou vládou dra- 
bantov smohly, rozSírily sa a zrástly, tak ze národniari 
doposial neslychanym spósobom agitovali, búrili, rozliő- 
nym tlaőivom na tisíce a ti síce zaplavili célé Horniaky. 
(Tak je! z lavej strany. Hiúk v prostriedku. Franc Szky­
csák sa ohlásil.)

Predseda: Prosím pána vyslanca Szkycsáka, aby 
nepretrhoval reőníka.

Aladár Somogyi: Väak mu dáme koäik na ásta! 
(Hiúk.)

Predseda: Volanie k poriadku je právom predsedu, 
moje napomcnutie netreha doplnovat.

Georg Szmrecsányi: Velká őast tohoto tlaőiva 
ako som sa sám o tóm presvedőil — prichádza z Buda­
pesté a byva medzi Tudom rozdelená. Pri pojednávam 
krajinského rozpoőtu na rok 1906. vnútornych záleíi- 
tostí, pán Jozef Horváth, vyslanec okresu Marosujvár, 
proti slovenskym národnostniarom pozdvihol tú obza- 
lobu, Ze oni s Kristóffym, ministrom vnútornych záleti- 
tostí predoälej vlády stáli v direktnom spojení. (Hiúk. 
Vykriky: Cujme! Cujme!) Pán vyslanec Szkycsák ohra- 
dzoval sa proti tej to obáalobe v takom tóne, ze násled 
kom toho zadosfuőinenie musel dat pánu vyslancovi Jo 
zefovi Horváthovi. Túto oMalobu uplatnujem ja teraz aj 
vzdor zapieraniu pána Szkycsáka a tvrdím, Ze oni stáli 
s Kristóffym vo spojení a to aj opakujem, bo som to 
slyäal od úplne hodnoverného őloveka, tóttá od pána 
vyslanca Karola Hencza. Aj to som slyäal, Ze on ma o 
tóm nepodvratné dőkazy. Nechcem predpokladat, Ze 
on zneuÉíval moju döveru a preto ho vyzyvam, aby tL 
dőkazy Domu predostrel, aby sme koneőne őisto vide 
v tej to otázke. (Hluőné schvalovanie.)

Zneuzívanie tlace.

Ct. Snemovna! Nesmieme sa őudovat nad terajsím 
hroznym pokleskom naäich pomerov, jestli s pozornc-
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sfou sladujeme tie objavy, aké Zialbohu zo dna na den 
opakujú sa na naSich Horniakoch. Poburujúce tlaőeniny 
rozéirujá bez vSetkej prekáSky (Pravda! Tak je!) právo 
shromaÉdovania vysluhujú s tak prepiatym liberalizmom, 
.g kde u poslucháőov viacej dá sa docielit bez- 
rostrednostou (Hiúk v prostriedku), kde slobodne mőÉe 

sa agitovat slovom, to aj doslovne robia. Z toho mu- 
síme teda na to zatváraf, ze Sírenie sa národnostného 
poburovania nasleduje aj z velmi liberálneho vyklada- 
nia zákonov o shromaádeniach a o tlaői. (Tak je! z 
pravej strany. Hiúk a hnutie z lavej.) Némám ja árny­
al hovorit teraz o predbeánej eenzúre, alebo o habani 
éasopisov. Bo ved naSa sloboda tlaőe je nám tak velky 
poklád, tak hlavné zabezpeőenie naSej ústavy, ie sa 
toho ani vtedy nesmieme dotknuí, keby to aj terajSie 
okolnosti naSe poáadovaly a vMy len po velmi hlbo- 
kom uvaZovaní. (Vykrikv z lavej strany: Ani vtedy!)

Georg Nagy: Nikdy!
Georg Szmrecsányi: Pán vyslanec Nagy ma, zdá 

sa, nerozumel. Ja sa ohradzujem práve proti predbeá- 
nej eenzúre. Lei ked vidím terajSie objavy úplne sú- 
hlasím s grófom Jozefom Majláthom, ktory v poslednom 
zasadnutí snemovne vefmoáov to povedal, ze beznárodná, 
v osobnej a privátnej poctivosti brodiaca sa tlaő, nénié 
sloboda, lei, lói (Pravda je! Tak je! z pravej strany) 
a ze preto vSetk^mi prostriedkami dovolenymi proti nej 
zakroőií treba. (Hnutie z lavej strany.) Jedna z naj- 
hlavnejSích príőin zvestnej agitácie národnostnej, krém 
vys uvedenych je aj tá, ie v terajSom zákone urőené 
pokraőovanie je tak zdíhavé, ie od uverejnenia pobu- 
rujúceho clánku roky prejdu, kym patriőného buriőa 
zastihne zaslúáená pokuta (Tak je!) a mozno je také- 
muto buriőovi, ktory búril proti státu a národu ubor- 
skému be -m tohoto őasu v búrení pokraőovaf.

Tu mámé pád Jurigov. Fér. Jurigu uh. král. Kúria 
odsúdila najnovSie právoplatne pre búrenie proti národu 
uhorskému na dva roky Státneho väzenia. Juriga ten 
dánok, pre ktory bol trestany, napísal zaőiatkom roku 
1905. Od tych őias minuli sa dva roky. Ako on tieto 
dva roky vyuáitkoval, to zrejme dokazuje zápisná kniha 
trestného súdu preSporského, z ktorej sa dozvedáme, 
ie Proti nemű a jeho őasopisu, pre 22 pádov poburo- 
vania pozdvihnutá je Zaloba, predsa sa aie stat mohlo, 
2e tento elő vek, ktory opováíil sa hrieSnu ruku svoju 
pozdvihnut proti svojej vlasti a svojmu národu, stat sa 
fflohol élenom uhorského zákonodarstva. (Tak je! Tak 
Je-) Toto je nemoÉny stav, tomuto sa musí odpomöcf, 
to daleí uz tak trvaf nemőáe. (Tak je! Tak je!)

Hurbanisti
Vsetci, őo sme sa uőili históriu, vieme, ie r. 1848 

urban a jeho druhovia, ked sa od Srbstva odtrhli. . 
Aladár Somogyi: Hodáa!
Georc, Szmrecsányi:.. . spomeniem ja aj Hod2u

povedám Húrban a jeho druhovia, ked sa od Srbstvz 
rá-tiü, odcestovali do Viedne a v maréi r. 1848. pt

tali audienciu od smerodajnych kruhov, ktoré mv oby- 
őajne oznaőujeme menőm kamarilla.

Oni tam predloáili, ie sú hotoví podporovaf dóm 
cisársky proti vojne slobody Uhorska, za toto väak Éia- 
dajú odplatu. Predloáili teda svoje memorandum, v Mo­
roni to áiadajú, aby Slovákmi obyvané horné strany 
Uhorska a tamojáie stolice. tvorily osobytné slovenské 
okolie, osobytny okres, s osobytnou samosprávou a s 
osobytnym právom vlastného zákonodarstva, reő uhor- 
ská, ako reő Státna, mala následkom toho z tadial cel- 
kom vypúdená byt a oni vőbec poMvaf mali v kaádom 
ohtlade úplnú autonomiu. A ked ohladom tohoto dali 
im garanciu, ie to dostanú, vtedy vrátiac sa, v Liptov- 
skom Sv. Mikulási, Húrban, Michal Hodáa — neviem v 
akej rodine je tento s terajSím vyslancom (Vykriky: Vo 
velmi blízkej rodine!), — Stur a Coch svolaii slovenské 
národné shromaádenie, v Moroni predloáili toto memo­
randum a ho rozumie sa aj prijali s velkyrn oduSevne- 
ním. (Hnutie v prostriedku.)

Dalsí vyvin t^chto snáh je nám známy. Utvorili si 
jejich slobodné őaty, tento pokus zakonőil sa vSak s ve- 
likym neúspechom, bo ich vyhnali z krajiny.

Memorandum srovnáva sa s pro- 
grammom národniarov.

Mojses, biskup bansko-bystricky, roku 1861. atres- 
sou obrátil sa na cisára do Viedne a v tejto — ako on 
to sám nezapiera — áiadal prevedenie vyS spomenutého 
memorandumu. S tymto memorandumom ale od slova 
do slova srovnáva sa programra národnostnych vyslan- 
cov, na základe ktorého pustili sa do volieb. K doká- 
zaniu tohoto preőítam őlánok Hodáovvch novín «Sloven- 
ského Ty-zdenníka». Ciánok tento uverejneny bol pod 
názvom: «Preőo nás chcú zaSkrtit?» Hovorí v nőm do­
slovne (őíta): «Eud chce mat svoje vlastné Skoly, chce 
mat svoje vlastné súdy a vSemoZné úrady, lúd chce mat 
svoju reő, svoje krestanMvo, svoje zeme, svoje pasienky, 
svoje hory, svoje domy a svoje haleny, totiá huné». — 
Toto do jedna je programra slovensk^, totiZ programra 
slovenského okolia. Tu v pät-Sest riadkoch vyslovené je 
memorandum Hurbana, na základe ktorého pustili sa 
do volieb a na základe ktorého dalej agitujú.

Za tú nasu slovencinu.
Ako píSu Hodzove noviny «Slovensky T^2denník», 

k dokázaniu tohoto preőítam i dalSie őiastky spomenu­
tého clánku (őíta): «Preőo hádáu do háreStov naSich 
vodcov? Preőo pokutujú najlepSích gazdov naSich ? 
preőo stíhajú Státni, stoliőní úradníci a notári kazdého 
huniara, patriőne halenára ? Bo v kazdom ővachovi — 
pod ővachom rozumejú madarskú intelligenciu, myslím 
slovo toto najlepSie by sa dalo oznaőit madarskym vf- 
razom «himpellér» — teda, bo v kardom ővachovi, ma- 
darskom himpellérovi vrie túába po pomste proti slo- 
venskému jazyku. proti slovenskej Skole a proti vSe- 
tkému, őo dycha, myslí, cíti a politizuje po slovensky,



madarizovanie je nielen proti naéej hodnosti, je melen 
uponíZenie, leá spolu potupenie». (Hiúk.)

Stojí ale v spomenutom őlánku «Slovenského Ty2- 
denníka» este dalej (őíta): «V jednom dome dvaja ne- 
mőÉu by£ pánmi. Lebo bude pánom ten, őo je mm aj 
dne?, a síce pomadarőeny zeman, 2id, odrodilec a sto- 
liőny bruchopas — alebo bude pánom lúd, dnes je o 
mnoho őulejsí boj medzi nami a medzi Sovénskymi 

’ naniőhodníkmi (Hiúk. Hnutie) ako bol volakedy, őulejáí 
je preto, bo my Slováci sa mnoáíme a őím dalej, tym 
zretelnejáie nahliadame, őo nám je potrebné. Pnrodzena 
vec je, áe nás napádajú» — a práve preto, tymto po- 
vzbudzuje bratov svojich: «Teda udieraj, kopaj, bi őva- 
chov madarskych”. (Hiúk. Hnutie.)

Spojenie národniarov s Cechami.
V Prahe vychodiace noviny «Gas» pod titulom na- 

pomáhanie Slovákov, zaoberajú sa v jednom őlánku so 
zálezitosfami pra2ského spolku «Öesko-slovenská Je- 
dnota». Je toto jednota zalozená ku rozsirovaniu cesko- 
slovenského spojenia. Do jednoty tej to patria aj sloven- 
skí mladíci na őeskej universite Studujúci. Valné shro- 
maídenie jej mala v decembri minulého roku. V tomto 
shromaZdení Karol Kálal, praÉsky slovensko-národnostny 
agitátor drzal prednásku o útrapách slovenského ludu 
a predostrel, 2e národ őesky, ako taky, slovenskych 
bratov, slovenskych súkmenovcov akym spősobom, ako 
má napomáhat," aby s úspechom bojovat mohli proti 
tyranstvu madarskému. Sbierku zariadil v kruhu praz- 
ského a vőbec őeského obecenstva s tym oznaőenym 
cielom, ako to sám opisuje, aby slovenského jazyka a 
národnostnym cielom slúziace noviny v Uhorsku tym 
podporované boly. To hovorí medzi inym, 2e tieto slo- 
venské noviny preto treba podporovat, aby v őím väö- 
§om poőte jej ich őísla ludu zdarma rozdávat sa ínohlv. 
Takáto agitácia jé zvláste aj preto nebezpeőná, bo tu 
ludia cudzí, obyvatelia zahraniőia mieáajú sa do vnú- 
tornych záleáitostí Slovákov ühorska, na őo ziadneho 
práva nemajú, lebo je to zálezitost, tykajúca sa samého 
ühorska.

Spojenie národniarov s Amerikou.
«Slovensky TyÉdenník» a v Turőianskom Svätom 

Martine vychodiace «Národnie Noviny» uverejnujú súbeh 
na átipendia pre studujúcich, ktory ohlasuje v Spojenych 
Státoch Ameriky v New-Yorku jestvujúca «Slovenská 
Jednota». Medzi podmienkami tohoto súbehu spomína 
sa doslovne, 2e len tie prosbopisy vezmú sa do povahy, 
ktoré odporúőa vynikajúci národovec, známejSí toti2 a 
vyznamnejsí národní mu2, teda opravdovy národní hrdina. 
V poslednom punkte súbehu sa este aj to spomína, 2e 
na prosbopisy ka2df si mőáe menő slobodne podpísat, 
bo toto nikomu a nikdy sa nevyzradí. V áiadnom státe 
Europy by to nedovolili, aby tam vychodiace noviny ta- 
kéto súbehy odporúőaly a oznamovaly.

Svoju reő, ktorá vzbudila váeobecnú velkú pozor- 
nost, konőí reőník nasledovne :

Prv neí by som moju interpelláciu predostrel, pri- 
núteny som poukázaf na jedon velmi zly spoloőenskx 
zvyk, ktory má velmi ta2ké následky. U nás, zvláste na 
nas ch Horniakoch, ked sa ktory Slovak za Slováka vy- 
znáva a svojej materinskej reői sa pridrza — bárs vla- 
stenecky citi a smySla a je oddanym privráencom uhor- 
skej Státnej myálienky, teda dobrym uhorskym vlasten- 
com — neraz ho bilagujú jako pansláva. Menő «pan- 
sláv» je velmi bilagujúce, lebo pod menőm «pansláv» 
rozumejú toho őloveka, ktory sníva o spojení vSetkych. 
Slovanov a preto sa stavia proti Státu a rozbit chce 
národnú jednotu uhorskych obőanov. Taklo to robia 
národnostní prepiatci. Velká chyba je, ked sa istá őast 
spoloőnosti s odporom chová proti takym uhorskym 
obcanom slovenskej materinskej reői, ktorí sú vernymi 
uhorskymi vlastencami, ale ktorí svoju materinskú reő 
milujú a ju vyvynovat sa snazia. Práve naopak to má 
byf, s najúprimnejsou láskou treba sa k patriőnym 
chovaf a neslobodno ich z nevlasteneckosti upodo- 
zrievaf.

Krestanslcá Tudóvá strana v svojom 'programme vy- 
hlásilci^ze sa s tou najväcsou dobroprajnost’ou a láskou chce 
chovaf oproti slovenskému ludu a ze chceme z pazúrov 
nesvedomitych buriőov vyslobodif zvláSte tych Slovákov. 
ktorí, súc opustení, odchylili sa do táboru národniarov. 
Som presvedőeny, 2e túto moju mienku sdielajú nielen 
ostatné strany koalície, ale aj ka2dy triezve a sluSne 
smyslajúci oböan uhorsky.

Reőník sa osvedcil, ze ochotny je bojovat za opráv- 
nené ziadosti a záujmy slovenského ludu, ale kolkokrát 
pride do kruhu svojich voliöov, povzbudzovat ich bude 
v2dy ku láske oproti vlasti uhorskej. Za tisíc rokov 
pocítili sme spolocne i radosti i 2iale preto ten slovensky 
lud, ktory boj oval za vlast uhorskú v táboré Franca 
Rákócziho a v táboré Ludvika Kossutha, nemö2e sa 
stat zradcom svojho náruda. A Stát uhorsky nemőze 
dovolif, aby tento poctivy, vlastenecky smyslajúci slo­
vensky lúd stal sa koriStou v tme sa skryvajucicb,
chabych lúpezníkov.

Po tejto reci upravil vyslanec Georg Szmrecsányi 
interpelláciu na ministra pravosúdia a ministra vnutra.

POLITICKÉ CHYRY.
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Porady kresf. ludovej strany.
Pod predsedníctvom Stefana Rakovszkyho dríala v 

itvrtok dna 14. februára o 6. hodine veőer Por® u 
itanská ludová strana. Na porade pntomm 
rgetci vyslancovia strany a zápisnicu vie o 
rvslanec Edmund Beniczky.



Bezné zálezitosti politické boly predmetom porady, 
zvláSte ale vypovede nového zástupcu vlády pravosúdia, 
pred niektorymi deputáciami vyslovené, ktoré nie celkom 
srovnávajú sa s tym programmom, s ktorym lúd. strana 
predtym úplne súhlasila. Ohladom tohoto ludová strana 
s napnutosfou oőakáva vysvetlenie, akym istotne osvedőí 
sa novy minister pravosúdia.

Za vonkajsích őlenov kruhu prijatí sú v tejto po- 
rade nasledujúci: Viktor Dittert, Stefan Haller, Koloman 
Horváth, Aladár Némethy, dr. Stefan Varga, dr. Eugen 
Andrássy, Imrich Borsitzky, Jozef Magyar, Karol Paner, 
Jozef Perényi, Dózsa Szilágyi, Franc Wimmer, dr. Botár 
Unterwegen, Michal Rónay, dr. Stefan Lakner, Stefan 
Mészáros, dr. Árpád Goby, dr. Franc Honny, Ernest 
Margitay, Aladár Telkes, Rudolf Varsányi, Andor Be- 
reghy, Aladár Dióssy, dr. Ernest Mauks, Ján Orbán, 
dr. Tomás Prakatúr, dr. Armin Weil, Dioniz Gürtler. 
Zoltán Botka, Stefan Friedreich, dr. Alexander Gaal, 
Georg Czeisel.

V piatok dna 15. íebruára o 6. hód. veőer dráala 
krestanská ludová strana druhú poradu. Predsedal Ste­
fan Rakovszhy a boli prítomní: gróf Ferdinand Zichy, 
Otto Förster, Karol Wildfeuer, Ladislav Mednyanszky, 
Franc Darányi, Ján Csernoch, Alexander Ernszt, Béla 
Nyáry, Georg Szmrecsányi, Alexander Simonyi-Semadam, 
Pavel Kovács, Stefan Tálos, Franc Csizmazia, Franc 
Buzáth, Mikulás Zboray, Karol Hencz, Béla Csitáry. Zá- 
pisnicu viedol Edmund Beniczky.

Ku porade priSiel i minister honvédstva Ludvik Je- 
kelfalussy a státny sekretár Franc Bolgár.

Stefan Ralcovszky, ked zahájil zasadnutie, privítal 
hosfov a potom sdelil, ze dia denného poriadku má sa 
pojednávat zákonná predloha o zaopatrení vojenskych 
vdov a sirőt. Na vedomie dal spolu aj to, Ze predseda 
ludovej strany gróf Aladár Zichy, minister okolo osob- 
nosti krála, zabateny úradnymi povinnosíami, len v pon- 
delok mőze prist do hlavného mesta.

Franc Buzáth vysvetlil potom zákonnú predlohu o 
zaopatrení vojanskych vdov a sirőt a odporúőal ju ku 
Prijatiu. Ku predlobe reőnil vyslanec Karol Hencz a ked 
ju minister honvédstva Ludvik Jekelfalussy do podrobna 
vysvetlil, ludová strana prijala ju tak vo vseobecnosti 
ako i v ciastkach.

Po tomto zaoberala sa ludová strana s beánymi 
záleáitosfami politickymi, pri őom s reőiami brali úőast: 
Mikulás Zboray, Ján Csernoch, Franc Buzáth, Stefan 
Rakovszky, Alexander Simonyi-Semadam, gróf Ferdinand 

‘chy, Georg Szmrecsányi, Karol Hencz, Béla Nyáry, Ján 
lolnár, Edmund Beniczky, Stefan Tálos. Budová strana 

S rad°s£ou vzala v známosf vypoved, ktorou minister- 
Predseda dr. Alexander Wekerle osvedöil sa tohoto dna 
T »neme v záleáitosti pauSálov za ohlasy, bo toto osved- 
6enie celkom zodpovedá stanovisku ludovej strany. Cle- 
°0via strany s celym dórazom ohradili sa spolu proti 

u, a by — kéj be2né otázky otvorene posudzujú — 
rozdvojenie koalicie z toho zatvárané byt smelo.

+

Szkycsák, Kristóffy. Hodza.

Národnostny vyslanec Franc Szkycsák zdá sa nad 
mieru oblubuje reverzále, osvedőenia totiá na písme, Ze 
dáné slovo zadráí a statoőne vyplní. Karol Hencz, vy­
slanec kresfanskej ludovej strany v zasadnutí dna 18. 
íebruára Styri talcéto reverzále Szkycsákovi odhalil, ktoré 
on vystavil síce, ani jedon vSak nezadrzal. Dia tohoto 
odhalenia Szkycsák po prvé s národnostnym program­
mom vystúpil a bol aj vyvolenf. Ked sa ale volicia kre- 
stanskej ludovej strany proti jeho volbe cbystali zadaf 
petíciu, vstúpil do kresfanskej ludovej strany a vystavil 
zo seba reverzál, ze v otázke národnostnej zastáva sta- 
novisko programmá kresfanskej ludovej strany. Onedlho 
zase v liste sa osvedöil pred főispánom oravskym, ze 
on poburujúce ölánky «Slovenského TyZdenníka» ne- 
schvaluje, spolu zaslúbil, Ze na tóm bude pracovat, aby 
tieto noviny na üzemi oravskej stolice vykynozené boly 
a Ze on nikdy a Éiadnu akciu nebude podporovaf, ktorá 
by namierená bola proti liberálnemu főispánovi. Pri 
volbách rychtárskych v Grave obrátil sa o podporu s 
prosbou na ministra Kristóffyho. Tento ochotne vyplnil 
jeho prosbu, Dokazuje to nasledujúci list ministra na 
tehdajSieho főiSpána:

«Uh. král. minister vnútornych zálezitosti. Cteny 
priatelu! Franc Szkycsák, krajinsky vyslanec s tou 
prosbou' obrátil sa ku mne, abych na tom bol, ze by 
mu v Grave pri volbách rychtárskych faákosti robené 
neboly. Prosím fa, keby si túto Siadosí Szkycsáka dia 
moznosti uvázil. S úprimnou úctou tvoj verny priatel 
Kristóffy».

Franc Szkycsák vSak ani s tymto úspechom nebol 
eäte spokojny, leá ako je mu to dokázané, hladal v 
tomze öase uzsie spojenie aj so stránkou neodvislych. 
Célé jeho úőinkovanie politické dá sa oznaőif tym jed- 
noduchym porekadlom: Kam vetor, tam pláSt 1 Ci eSte 
ani na toto neotvoria oői jeho a novín jeho priatelia?

Snemové zasadnutie dna 18. íebruára památné je 
aj pre Milana Hodzu.

Pred dennym poriadkom ako ostatny ohlásil sa ku 
slovu Milan Hodza. Reflektoval na interpelláciu Szmre- 
csányiho, ktory o nőm reőnil a posudzoval jeho jednanie. 
On nemá niő proti tomu, povedal, aby sa v národnost- 
nych Skolách vyuőovala aj reő madarská .. .

Mikulás Zboray: Nech tak Élje vaáa hlava! (Hluőny 
smiech.)

Milan Hodza: Len proti tomu robí námietku, Ze v 
Skolách utlaőujú reő slovenskú. (Velky hiúk. Vykriky: 
To nénié pravda!) Szmrecsányi reőou jeho to dokázal, 
Ze pravdomluvncsti jeho nedá sa dőverovaf. (Obrovskf 
hiúk a hnutie.)

Hlucné vykriky: Vy sa to opovaZujete povedat, kto- 
rého ani jedno slovo nénié pravdivél

Predseda k poriadku volá Hodíu a napomenul ho, 
Ze a2 tak bude pokraőovaf, odejme mu slovo. (Hluőné 
schvalovanie.)

Milan Hodza sa osvedöil, ze s Kristóffym áno mai
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potfkanie. (Velky hluk: Vykriky: To je pekná história. 
Sam sa priznáva! A este sa s t?m chváli!) lei len vo 
verejnych zále2itosfach, ako druhí vyslanci. V tomto 
obiadé bérié na seba zodpovednost aj za Szkycsáka. 
(HluCny smiech.) Hencz povedal

Milan Hodza protestuje proti tomu, ie on búri 
proti Státu uhorskému, on búri len proti panstvu spo- 
loCenskych tried. (HluCn^ smiech.)

KKAJINSKY SNEM.
31. januára.

Na dennom poriadku bolo pojednávanie apropriacie, 
splnomocnenie totiz vlády, aby v zmysle prijatého roz- 
poőtu krajinského na rok 1907. so státnym majetkom 
Safari! mohla.

Pred zapoCatím porady Gejza Pol&nyi v krátkej reői 
oznámil snemu svoje zrieknutie sa ministerstva pravo- 
súdia.

Pri nasledujúcom pojednávaní o apropriaci ohlásil 
sa k slovu

Ferdinand Juriga. Nepovoluje vláde splnomocnenie 
k Safáreniu s krajinskym majetkom. Vyslovil sa proti 
velkostatkárom. 0 krajinskych súdoch povedal, ze vyná- 
Sajú vyroky strannícke a nespravodlivé.

Julius Justh, predseda snemovne napomenul Jurigu, 
aby krajinské súdy neupodozrieval a nepomlúval, bo mu 
aá v tom pokraőovat bude, dfa pravidiel Domu slovo 
must odtiahnuf.

1 erdinand Jung a pokraőoval v pomlúvaní krajin­
skych súdov.

Predseda snemu odnal mu slovo. Reönil na to Ale­
xander Vajda, po Com predseda snemu zaklúőil debattu 
o aproriacii.

Nasledujúci reőníci bob minister obchodu Franc 
Kossuth a ministerpredseda Alexander WeTcerle, po Com 
zakonCené bolo zasadnutie.

1. februára.
V kratkom zasadnutí tohoto dna prijatá bola zá- 

konná predloha apropriacie a zvySenia poCtu niklovych 
penazi. Zasadnutie zakonCené bolo uz o 12. hod.

4. februára.
Zasadnutiu predsedal Julius Justh. Zo stránky vlády 

bob prítomní: Alexander Wekerle, Ludvik Jekelfalussy, 
Anton Günther, gróf Julius Andrássy.

Po uhodnovernení zápisnice minulého zasadnutia 
predseda oznámil snemu, 2e jeho veliCenstvo král s naj- 
vySSím uzavretím od dna 2. februára Gejzu Polónyiho 
na jeho 2iadosf z úradu vyzdvihol a na jeho miesto 
vymenoval Státneho sekretára Antona Günthera za mi- 
nistra pravosúdia, ktor^ následkom toho zriekol sa man- 
dátu volebného okresu Igló. Snemovna potom prijala v 
tretom preCítaní bez zmeny zákonné predlohy kraj in'

ského rozpoCtu, apropriacie, na rok 1907. a zvysenia 
poCtu niklovych penazí.

Nasledovalo potom pojednávanie immunitnych zá- 
le2itostí.

Zoard Lázár, ako referent immunitnych záleSitostí, 
podal snemu zprávu, 2e vybor navrhuje vyzdvihnutie im- 
munitného práva nasledujúcich vyslancov: Andora Bar- 
csayho a Ferdinanda Jehbcsku. Proti vydaniu Ferdinanda 
Jehlicsku vyslovil sa Franc Szkycsák, snemovna vsak 
vyzdvihla immunitné právo tohoto vyslanca.

Ferdinanda Jurigu královskf súd právoplatne od- 
súdil na dva roky Státneho väzenia a 1200 korún pe- 
naánej pokuty. Královsky fiskus ziada vydanie odsúde- 
ného vyslanca cielom nastúpenia vymeranej pokuty. 
Immunitny vybor navrhuje vydanie vyslanca Ferdinanda 
Jurigu.

Franc Szkycsák vidí politické prenasledovanie v 
odsúdení Jurigu.

Predseda: Pán vyslanec posudzuje tu súd (Pravda! 
Tak je !), ze ho pri odsúdenní stranná politika viedla. 
Za toto vás teda ku poriadku napomínam. (Cilé schva- 
lovanie.)

Franc Szkycsák: Ja som len na predbeÉné odsúde- 
nia chcel poukázat, ktoré tak vyzerajú ako prena­
sledovanie.

Predseda: Tu sa jedná o právoplatnom odsúdení; 
o neodvislom súde Uhorska neslobodno predpokladaf, 
2eby sa pri vyroku jeho viest dal politick^mi ohladmi. 
(Cilé schvalovanie.) To nemóáem dopustít A jestli po- 
kraöovat bude v tóm pán vyslanec, odejmem mu slovo. 
(Cilé schvalovanie.)

Franc Szkycsák: Jurigu preto odsúdili preSporski 
porotci, aby tretia universita postavená bola v PreSporku. 
Novému ministrovi pravosúdia povedal, aby sí zaviazal 
oCi. 0 milosE prosí pre Jurigu a v mene slovenskeho 
ludu podáva za to koabeii pravicu pokoja. Opakuje viac 
kráf 2Q v tomto pádé odsúdenie Jurigu je politieke sti- 
hanie, prenasledovanie . .. (Velky hluk zo vSetkych stran.)

Predseda: Pánu vyslancovi odnímam slovo. Pán mi­
nister pravosúdia hlási sa ku slovu.

Anton Günther, minister pravosúdia odpovedal bziiy- 
csákovi, ze on s láskou ku Slovákom a vsetkfm obca- 
nom vlasti dr2at bude v rukách vá2ky spravedlnos h 
oproti buriCom ale 2e bude v2dy k trestu hotovy. fvile
schvalovanie.) _ ,4 .

Georg Szmrecsányi. Pojednávanie immum nej - 
áitosti Jurigu a reC predo mnou hovoriaceho pana vp 
slanca svedéctvo vydávajú o tóm, 2e títo páni u 
horntch stranách, po tichych a pokojnych krajo 
pomery vstave sú ustálit. (Tak jel z prostnedka)
P Szkycsák v re« jeho apóst,ofov.1 Tudóvá Strang 
ja, ako ölen lejtő strany, za povinnost sí por * j 
váetky jeho obzaloby odvrhnul ío najodhodl«ne,s 
(Schvalovanie.) Stalo sa to u2 viackrat z yc 
ked vsak dakto s takymi nepravdivostami vystup . 
Szkycsák, dr2íme to za potrebné, aby sme sa p 
tym íastejiie ohradzovali. Ano, títo pánt, ukryU pod

im 
ie. 
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pienkom immunity, tym najnehanebnejäim spösobom 
búria proli Státu uhorskému. Aky zástoj hrá pán vysla- 
nec Ferdinand Juriga v jeho okrese a nielen áe vjeho 
okrese, leá po célom vidieku slovenskom, to zrejme do- 
kazuje tá okol nőst, áe aj vőul v Sest pádoch postaveny 
je pod obZalobu pre búrenie a pytajú ho od snemu. 
Nuá; nech je uá ráz koniec tomuto zástoju, bo tá zbran, 
ktorú proli nám obracajú, presvedőeny som, zadkom 
vypáli na tych pánov vyslancov. (Culé schvalovania z 
pravej a lavej strany.)

Zoard Lázár, referent ohradzuje sa tieá proli ob- 
zalobám Szkycsáka, Jurigu, povedal, telegrafom povolal 
vybor k zasadnutiu, on na to odpovedal nesluSne a ne- 
dostavil sa, navrhuje jeho vydanie.

Suemovna prijala návrh immunitného vyboru.
Franc Szkycsálc hlási sa ku slovu.
Predseda: Co sa páői? (Smiech.)
Franc Sékycsák: Dom nénié uzavretia schopny.
Predseda: Vyrok som vyslovil, na vaSu ziadost väak 

spocítat dám prítomnych.
Zápisníci spoöítali prítomnych ablegátov a bolo ich 

112. Dom bol te da uzavretia schopny.
Nasledovala zákonná predloha kontigentu rekrútov.
Samuéi Bakonyi, ako referent vysvetlil predlobu. Ku 

predlohe reőnili Ladislav Okolicsányi a Ferdinand Ju­
riga,, ktorého pre daktoré vyrazy zavrátil Karol Bencz. 
S tym zakonőené bolo zasadnutie.

5. februára.
Pojednávala sa predloha kontigentu rekrútov. Ku 

predlohe reőnili Viktor Issekutz, Alexander Vajda, Stefan 
Szappanos, Árpád Bozóky, Karol Kmety, minister hon- 
védstva Ludvik Jekélfalussy a napokon ministerpredseda 
dr. Alexander Wekerle, po őom prijatá bola predloha vo 
vseobecnosti a v őiastkach. S tym zakoncené bolo za­
sadnutie.

6. februára.
Krátke zasadnutie o pojednávaní a prijatí zákonnej 

predíohy odporúőania rekrútov.
Korjolan Brediceanu interpelloval ministra vnútor- 

nych záleáitostí, na őo odpovedal gróf Julius Andrássy, 
po őom zakoőené bolo zasadnutie.

7. februára.
Od dávna nemala snemovna tak vááneho zasadnu- 

tia, ako boto toto. Jedná sa totté o zákonnej predlohe, 
jejáto pojednávanie sa s tymto dnom zaőalo, o zabez- 
peőení robotníctva na őas choroby a nehody. S touto 
prediohou urobila vláda prvy krok na nepriehladne ve- 
likoin dej isti sociálno-politického jej programmu.

Zasadnutie zahájil Julius Justh.
Móric Szatmári, ako referent vysvetlil predlohu a 

odporúőal ju ku prijatiu.
Alexander Ernszt, ako prvy reőník zaoberal sa s 

prediohou, osvietil jej prednosti a chyby zo vSetkych 
strán ako dökladny znalec vSetkych sociálno-politickych 
Pohybov tak do ma, ako v cudzozemsku. (Reőníkovi ku 
reöi jeho gratulovali ministri a nepoőetní vyslanci.)

- tymto zakonőilo za zasadnutie.

8. februára.
Na dennom poriadku bolo pokraöovanie pojednáva­

nie zákonnej predíohy zabezpeőenia robotníctva poőas 
choroby a nehody.

Zasadnutie zahájil Julius Justh.
Ku predlohe reőnili: Franc Kecskeméthy, Julius Vi­

lágiig, Státnv sekretár Jozef Szterényi. Predseda navrhol, 
aby ohladom na faSianky budúce zasadnutie drZal snem 
vo Stvrtok dna 14. februára.

Vyzvanie k predplateniu.
Predplatná cena nasích novín je:

na cely rok ... ... ... 4 koruny 
na pol róka ... — 2 koruny
na stvrt’ róka — — 1 koruna.

Do Ameriky: Na cely rok 8 korún. — Do 
Fruska na cely rok 6 korún.

Tych ctenych predplatitelov, ktorí sú v Ame­
rik e alebo v Prusku a ktorí neposlali nám vys- 
oznacené predplatné, prosíme, aby si cím skör 
vyrovnali svoje predplatné podla hőre oznacenébo 
vyzvania.

BESEDNICA.
Poucné rozprávky.

(Pokraöovanie.)

Bolo po lete, minula sa aj jasen, ale Martin marne 
hladal poklád, őo ho tak rozhnevalo, áe bol hlavatejSím 
ako predtym.

— Musím ho najst, őo by őo bolo! Nenechám to 
takl — hovorieval.

Ondrej tym lepäie ho posmeloval:
— Neboj sa, Martinko, viem, őo viem. Len trpe- 

zlivost a vytrvalosí. Keby si mai peniaze, slo by to o 
mnoho chytrejSie.

— ÚoÉe mi pomőÉu peniaze, ked neviem kde je 
poklád ?

— Co by pomohly peniaze, pytaS sa? povedal 
Ondrej. — Veími mnoho, Póznám v PeSti jednu áenu, 
ktorá vidí do zeme.

— Rob zo seba blázna, ale nie zo mna. To neve- 
rím. Znám aj ja také veStice, ktoré za peniaze robia 
bosorstvo. Ved keby vedely kde je poklád zakopany, 
samé by ho hladaly.

— No len pomaly, Martiné. Tá vestica, ktorú ja 
póznám, len v sne vie hladet cez zem a len ked spí,
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odpovedá tomu, kto sa na poklád popytuje. Red sa zo- 
budí, niő nevie o vSetkom, preto nehladá poklád ona 
sama.

— A kolko by tak pytala tá tvoja stryga ? — pytal 
sa Martin.

— Vera mnoho. Za pár zlatych ani sa nepozre 
na teba.

— Predsa, za őo by ju kúpil ? — dopytoval sa 
Martin dal ej.

— Za päfsto zlatych. To je najmenSia taxa, — od- 
povedal Ondro.

— To je mnoho, tolko nedám, — odvetil Martin.
Síee penazí i tak némám a poziőiavat nebudem, lebo 
kebych nie nenaSiel, mai bycb sa natrápif, zakial bych 
vyplatil tóiké peniaze.

— Rob si ako chceS, — odsekol Cmudej. — Mna 
to uá i tak zunovalo. Hladaj si inakSieho blázna, őo ti 
bude den-noc jamy kopaf.

S tym odisiel preő. Dobre vedel väak tento prefí- 
kany fúrták, ze to Martin nenechá tak, őo by priam 
dóm prédái.

Tak sa aj stalo. Martin natolko bol zaáraty do toho 
pokladu, áe ani v noci nemal pokoja. 0 insom sa mu 
nesnívalo, len o tóm. Neraz sa vozil vo snáeh na 
Stvorke a mai kolo seb a kopu sluhov a v kaádom vre- 
cku dvoje zlatych hodiniek. Potom aj to ho znepoko- 
jovalo, áe Ondrej sám pőjde pre tú bosorku a vykope 
poklád. Siel teda do mesta a vypoáiőal zo Spárkassy 
600 zlatych.

S radosfou pripálil k Ondrejovh
— No, Ondrisko, tu sú peniaze, — hovoril. — Hoc 

aj zajtra mőáeme ist do PeSti. Ale ői ma neoklame tá 
bosorka?

— Aby si vedel, to nénié ziadna bosorka, ale velmi 
mádra áena, — odpovedal Ondrej. — Keby si vedel, 
aki ludia chodia k nej o radu. Pánié, páni. Hej, keby 
sme mali tie peniaze, őo tá do róka dostane, nemuseli 
by sme poklád hladat!

Na druhy den odcestovaü do Budapesti, kde sa 
Ondrej velmi dobre vyznal, ved tu mrhal őas pár rokov. 
Zavliekol Martina do jednej ulice.

— Doőkaj ma tu, pozrem ői je doma, koho hla- 
dáme. Pozri len v akom velkom a peknom dome byva! — 
hovoril mu Ondrej, priőom ukázal na jedon v blízkosti 
sa nachodiaci pekny paláé.

VeStica nebola iná, ako áena Ondrejovho známeho : 
Fera Spornáka, ktory bol priam taky vybíjany Síbal, ako 
on sám. Zena tieá vedela dobre cigánif a kradnut No, 
Martin, prisiel si do uteSenej spoloőnosti. Somárisko, ne­
in ohol si tak hospodárit, ako brat? Ten veru nehladá 
poklady a veru ich najde s usilovnou prácou.

Ondrej vyrozprával n Spornákov, koho doviedol a 
ako lahko moáno vycigánit od neho päfsto zlatych. Po- 
vedal kde a őo hladá? Zena chytro bola hotová s plá­
nom, aj sa hned zjednali. Peniaze si podelia. Ondrej po 
obede dovedie Martina; na ten őas veStica — dia pravdy 
flanárisko — nauőí sa svoju lekciu.

Red Ondrej na ulicu vySiel, to lhal Martinovi, áe 
veStica nénié doma a len po obede pride, za ten őas 
idme si daőo zaj est a vypif, povedal.

Síi do hostinca. Ondrej vesele nalieval a gurááil 
Martina:

— Pi, kamarádé, ved o dva, o tri dni budes mat 
penazí ako pliev.

— Myslís ?
— Nielen myslím, ale viem, — odpovedal Ondro. — 

Mnohych spravila tá áena boháőmi. Ved kolkí chodia k 
nej. Red povie, áe sú nénié poklady v tej zemi, na ktorú 
sa dopytujú, tak niő neáiada za unovanie. Moáno, áe aj 
tebe zostanú peniaze, ak by ozaj niő nebolo, kde sme 
hladali.

Na to Martin zostal veselym. Pil a jedol, ako őo by 
to darmo dávali. Po obede síi k vés tick Ondrej tak sa 
robil, ako őo by ju uá dávno nebol videl, este jej aj 
ruku bozkal. Potom povedal preőo prisli.

— Dobre, — odpovedala áenstina, — nech sa páői 
sadnuf, kym sa prichystám.

Ondrej a Martin si sadli, ona väak vzala z kasni- 
őky vSeliaké flaStiőky, v ktorych bola barvená voda. 
Kazdá inakäia. Tieto vődky vyliala do pohára a posta- 
vila ho na stöl. Potom doniesla na lopatke áeravého 
uhlia, nasypala nan voláky práSek, kädila sa nad ním, 
potom obisla tri razy rycky izbu, priőom mrmlala vo- 
laőo. Zastrela obloky, vzala z truhly jednu starú knihu 
a prehrnala sa v nej dlho, ako őo by hladala v nej 
volaőo. Potom őítala voláke táj né sióvá, ktorym nikto 
nerozumel, lebo őítala ich naopak. Koneőne zavrela 
knihu a povedala Ondrej ovi, aby isiéi von, lebo pri jej 
spaní nesmie byt prítomny cudzí, len ten, kto poklád 
hladá.

Ondrej nepovedal ani slova, vzal Sirák a vyáiel 
z izby.

VeStica vypila s cukrom barvenú vodu a ked pohár 
poloáila na stöl, zrazu zaámúrila oői a klesla na sto- 
licu. Hlava jej na bök vysela, ústa mala otvorené a vy- 
zerala ako zomretá.

Martin nikdy “nevidel takúto komédiu, tak sa na- 
lakal, áe chcel ujst. Tu zrazu veStica povie straänym 
hlasom:

— Vidím.
Martin s napnutou pozornosfou poőúval veSticu a 

tá pokraőovala:
— Na úhore, ktory nachodí sa na Matiaáovom, vi­

dím tri brázdy. Vidím, áe je pri nich kopané, ale po­
klád nie je tam, ale dalej.

— Kde ? — pytal sa Martin mimovolne.
— Vidím jedno kukuriőnisko. Siaha aá po horn 

Na konci je jedna velká lipa. Od tejto chodte na lavi 
oproti veái. Jeden, dva, tri, Styri, pat, Sest, sedem, osem, 
devät krokov. Tam je jedon slneőník medzi kukuncou. 
Pod ním hlboko, velmi hlboko je náramny poklád, zlato, 
striebro a vSeliaké drahé kamene, staré Sable, flinty, 
poháré, taniere, mysi, prstene, retaze. HlbSie väak uá 
niő nevidím.
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Bernadette.

ukázala to miesto, kde sa ten hladany poklád nachodi. 
ac* Jeho radosfou len őudovanie bolo väöSie. Ako to 

ve5tica mőSe tak urőite vediet? Ako őo by tam bola.

No, őo je? — pytal sa Ondrej.
— Povedala, kde je poklád, — Septal Marti*. 

Ale do kedy bude spat táto Sena?

ZenStina umíkla, bolo po komédii. Martin div z koáe 
nevyskoőil od radosti, ked poőul veStenie. Nie päfsto. 
äle tisic zlat^ch by bol dal bosorke, ze tak na vlas

Nénié inakSie, s őertom musí byt spojená. VySiel von 
a zavolal Ondreja. Ten vkroőil do izby, kde veätica eáte 
vSdy pretvarovala tuhy spánok.
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Neviem, — odpovedal Ondrej. — Snád ju zo-
budim.

Chytil ju za piece a potriasol ju, ale tá sa ani len 
nepohla.

— Velmi tuho spi, — povedal Ondrej. Musime 
őakat, kym sa nezobudí, lebo nemőáeme ju takto ne- 
chaf a potom diáén si jej za radu.

— Dobre teda. Cakajme, — povedal Martin.
(Pokraőovanie nasleduje.)

CHYRNIK.
Knazna Klementina. Vo Viedni v paláéi knieáatov 

Koburgovcov dna 16. februára zomrela matka bulhar- 
ského panovníka 90-roőná knaána Klementina. Knaána 
Klementina bola dcérou trancúzskeho krála Ludvika Fi­
iipa a narodila sa v Páriái dna 3. júna r. 1847. V 26. 
roku veku svojho vydala sa za Koburg-Gotaiské knieáa 
Augusta. Jej manáel zomrel r. 1881. Knaána mala Styri 
deti: Filipa, ktory si pojal za manáelku dcéru belgic- 
kého kráTa Lujzu: Augusta Leopolda, ktory si vzal za 
áenu rakúsku arciknaznu Mariu Immakulatu; arciknaánu 
Klotildu, vdovu po nebohom arciknieáati Jozefovi a Fer- 
dinanda, panovníka Bulharska.

Chyry kosické. P. Jakub Schaefer, jezuita-rektor 
zo Szatmáru, náboáenské prednááky (konferencie) bude 
v KoSiciach vydrziavat od dna 3—6. marca pre pánié 
a od dna 6—9. marca pre pánov. — Novy hlavny di­
rektor strednyeh Skől: na miesto doterajsieho hlavného 
direktora Edmunda Szeibert, ktory pre starobu utiahol 
sa na zaslúáeny odpoőinok, jeho veliőenstvom kralom 
vymenovany je za hlavného direktora okresu kosického, 
ku ktorému nielen abaujská, leá i SariSská a zemplínska 
stolica prislúcha, dr. Engelbert Mázy. Novy hlavny di­
rektor je professor a knaz rádu sv. Benedika a vSe- 
strane známy ako muá vysokej uőenosti.

Krutá zima. Minuly tyáden cez viacej dní bola v 
Uhorsku neobyőajne tuhá zima. V hlavnom meste te- 
plomer v ranajáícn hodinách ukazoval 12, na budínskej 
strane aj 16 stupnov zimy dia Celsiusa. Na vidieku — 
menovite na Horniakoch a v Sedmohradsku — bola eSte 
váőáia zima. V Luőenci bolo 26 stupnov zimy dia Cel­
siusa, v Rajeckych kúpeloch 22, v Roánave 21, v De- 
brecíne 20, a v Keőkeméte 19 stupnov zimy. Vo febru­
ári takéto poőasie málo kedy byva. Ale nielen v Uhor­
sku, leá v celej Europe panuje mimoriadne tuhá zima. 
Tak z BukareStu sdelujú, áe z Bessarábie (ruská guber­
nia) doSlí cestovatelia hovoria, áe tarn je taká strasná 
zima, na jakú sa uá od rokov nepamátajú. Nedávno v

noci bola v celej Bessarábii obrovská snahová fujavica, 
ktorá v jednej dedine zniőila takmer vSetky domy. Pod 
rumami domov naSli zamrznutych ludí. Na hradskych 
naáli vozy, do ktorych zapriahnuté zvieratá a na nich 
sediaci Iudia zamrzli. — Na Ciernom móri od viac dní 
pustoSil straäny víchor a more zamrzlo. Rakúska páro­
lod «Steyermark», ktorá prináleáí paroplavebnej spoloö- 
nosti Lloyd a ktorá z Carihradu Sla do Suliny, na ceste 
dostala sa medzi ladové tabule a nevie sa vyslobodif. 
Pre víchor a lad lode vőbec nemöáu opustit prístavy.

Odmena zelezniciarov. Osobníctvo uhorskych Stát- 
nych áelezníc od decembra v mimoriadne krutej zime 
a znaőne zvySenej premávke konalo taákú, őasto aj 
zdravie ohroáujúcu sluábu, ktorá zasluhuje najváőSieho 
uznania a ktorej jedine moáno pripísaí, áe sa premávku 
podarilo vybavif. Mimoriadnu prácu minister obchodu 
Franc Kossuth tieá uznáva a pytal splnomocnenie od 
ministerskej rady, aby na odmenenie osobníctva Státnych 
áelezníc okrem riadnej roőitej summy mohol tohto roku 
obrátil polmilliona korún. Ministerská rada tento návrh 
prijala a tak áelezniőiari dostanú tohto roku osobitne 
polmilliona korún odmeny,

Knieza Billow a tlac. Z Kölnu sdelujú: Chyr stock- 
holmskych őasopisov, áe nemecky knieza Bülow bol po­
vedal pred apostolom svetového pokoja Steadom, áe 
svetovt pokoj tak by bolo moáno zabezpeöif, keby do- 
volili obesif redaktorov dvanásí svctovych őasopisov — 
v prvom rade redaktora «Kölnische Zeitung»-u a «Ti- 
mes»-a — őasopis «Köln. Ztg.» podvracia. Ríssky kan­
cellár poveril tento őasopis. aby vyhlásil áe on toto ne- 
povedal. Ked bol so Steadom, nie on, leá Stead mu 
rozprával, áe pred rokami radii v Petrohrade jednemu 
chyrnemu diplomatovi, aby obesili redaktorov svetovych 
őasopisov a takto svetovf pokoj by bol zabezpeőenj.

Zmeravenie sije. Za príznakov zmeravenia vázov 
onemocnelo minulé dni v PreSporku zase 7 vojakov. 
Ochranné poriadky sú do áivota uvedené. Muástvo denne 
lekári preskúmajú, väetky miestnosti kasární desinfiko- 
vali a cviőby vydráiavajú len o 10. hodine prepoludním. 
Najnovsie traja vojaci onezdraveli na menigitis; z tychto 
jeden slúái v 72. peäom pluku a dvaja v 5. delostrelec- 
kom pluku. Nemoc privliekli z Horniakov doslí rekrúti.

Obarené dievca. Zo Zsombolyé sdelujú, áe triroéná 
dcérka Jozefa Wernera poőas hraőky padla do jedneho 
dábara, v ktorom bola k praniu potrebná vrelá voaa. 
Ked dievőa vytiahli zo dábara, bolo úplne obarené a o 
pár minút dokonalo.

Vyhrázajúci sa [revolutionär!. Z Lvova sdeluju, 
áe sporitelna v Tarnowe dostala po poáte list, v ktorom 
ju vyzyvajú, aby na ciele robotníckej revolúcie dam 
100.000 korún. ;List je takto podpísany: «Vybor pn- 
vráencov».

Bestiáim vrahovia. Na áelezniőnej őiare Moskva 
Rybinski nedaleko stanice Morier lúpeáníci zavrazow 
12-őlenovú rodinu jedneho statkára. Beátiálni vra ■ 
nesmilovali sa ani nad detmi, lebo telő tychto popret- 
nali na dvoje.

.
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Chyry zo Sarisa. Ternye. Z neznámej príőiny vy- 
pukol ohen vo farskej maStali, ktorá následkom toho 
celkom zhorela. 2e ohen iné stavania ani samú faru 
neznivoőil, to sa mő2e pripísaE lan velkému snahu. Mie- 
stnv farár Anton Mikita utrpel vSak velkú äkodu, bo mu 
váetka krma zhorela, takáe prinúteny je lichvu svoju 
prédát. — Balpataka. Cudzí besny pes pokúsal 12-roőnú 
dcéru tamojäieho ovőiara, ruka neátastného dievőata ná­
sledkom toho hrozne opuchla a odviezli ju do hlavného 
mesta do ústavu Pasteura. Besného psa zastrelili na 
Convatoch. — Presov. Pre velky snah málo dreva do- 
vááajú, drevo následkom toho velmi zdraáelo, pritom 
predavaői klamú, bo dávajú menSie siahy, ako sú dávat 
povinní. Oákodení kupovatelia obracajú sa so áalobami 
na mestského kapitána. — Ernest Schudich, áiak, ukra- 
dol najprv svojmu professorovi zlaté hodinky, preőo ho 
na vSetky őasy vytvorily z gymnázia preáovského. Ne- 
dávno zase ukradol zimny kabát, policaj vsak len skoro 
vvskúmala zlodeja a odovzdala súdu. — Jána Verespes, 
majerníka z Michalan, pokutovala policia na 25 korún, 
poneváő vodou mlieko falsoval. — Agenti túlajú sa po- 
tajomne po stolid a zvádzajú Ind ku vyvandrovaniu do 
Ameriky. Minister vnútra vyzval následkom toho vrch- 
nosti, aby agentov stíhaly a prísne ich pokutovaly. Eudia 
varujte sa takych agentov, lebo vás ti len oSkodia a 
oklamú. — Na minulom jarmoku preSovskom zjavili sa 
z cudzích krajov vreckoví zlodeji a vytiahli jednemu 
chlapovi 600 korún z vrecka. Mestsky kapitán dal na 
jarmoku vybubnovaf, aby sa Iudia chránili takych to zlo- 
dejov. — Jozef Czicczony z nepozornosti preáiel s vo- 
zom cez jedneho ékolského chlapca a poranil ho velmi 
faáko. — Krizovjany. 2enu Jána Amticha zrazil s vo- 
zom isty paholok a poranil ju tak fazko, 2e na 8-mi 
den zomrela. — Kavocany. Pavel Treszo hneval sa na 
Jána I tóka, lebo ho oznámil, áe potajomne poluje. Ako 
sa nedávno stretli zaőali sa vádit a dali sa potom do 
bitky. ístókovi priSiel na pomoc jeho bratranec Michal 
Breza, ktory Treszu vyzauskoval a ho aj odohnal. Len 
ze sa Tresza hned s üintou vrátil a strelil Brezovi do 
nohy. Poraneného Brezu odviezli do nemocnice. Zatra- 
tená pomsta.

Yybúsil dynamit. Űáasné neStastie udalo sa v obci 
Likavka, v stolici liptovskej. Jeden z tamojSích baníkov 
voáiel do búdy cigánov, aby ohrial zamrznuty dynamit. 
Dynamit rozhodilo, búda vyletela do povetria a v nej 
sa nachodiacich Styridsat cigánov bolo ranené. Niektorí 
z ni eh priáli aj o zrak.

Pekelné stroje na byte grófa Witteho. Z Petro- 
hradu sdelujú, 2e bomby, ktoré na Síi na byte gr. Wit­
teho sú velmi primitívne a ke by boly aj vybúSily, málo 
skody by boly narobily. Viaceré petrohradské őasopisy 
píáu, ze útoőník bol őlenom Jednoty pravych ruskych 
vlastencov, ktorá bojuje proti Wittemu a áiadajú prísne 
vysetrovanie. Űtoőníka este vMy nenasli a iba tolko ve­
deli ustálit, ze bomby tie boly spustené dolu komínom.
V snahu ostavSie stopy prezradily, 2e útoőník zo sused- 
ného domu sa spust:l na strechu paláca Witteho a tak 
potom spustil bombu dolu kumínom.

Obkradnuté jpenazné listy. V Prahe na hlavnej 
poste priSli na stopu tomu, 2e z Ameriky doSlé penazné 
listy obkrádajú. Policia ustálila, i.e listy otvára a vyberá 
z nich peniaze poStovy sluha Ladislav Weger. Sluhu 
zatkli a s ním aj jedneho nosiőa, ktory peniaze nosil 
zamienaí do bánk. Ze kolko penazí takto ukradol sluha, 
este nevedia.

Ruské mravy. V Petrohrade minulé dni tiahol po 
uliciach zvlástny pochod. Dva otvorené vozy sprevádzal 
velky poőet kozákov. Na vozoch sedeli revolvermi ozbro- 
jení Iudia. Za vozmi síi policajti a mnoho detektívov. 
Na dvoch vozoch totis viezli z riSskej banky do Stát- 
neho úradu peniaze. Nápadne velky sprievod ale preto 
bol potrebny, lebo v Petrohrade je mnoho revolucioná- 
rov, ktorí nedrzia za hriech ukradnutie Státnych penazí 
a takto lahko sa mohlo staf, Se dva vozy prázdne döjdu 
do státneho úradu.

Náhly súd v Ríme. V Ríme minulé dni jeden vo- 
zen pouliőnej elektrickej Seleznice preSiel jedno maié 
sedliacke dievőa. Vodiő a konduktor vozna vidiac roz- 
őulenost shrknuvSích sa ludí, este zavőasu usli, naőo 
rozpajedeny lúd vtrhol do jednej dielne, odkial potom 
ozbrojeny áeleznymi drúkami a kladivami, dolámal elek- 
tricky vozen. Toto isté urobil aj s druhym voznom, ktory 
ta o chvílu neskór dosiel. Policajti len s velkym namá- 
haním vedeli urobit poriadok.

Proti militarismu. Berlínska policia zatkla troch 
anarchistov, lebo naSla u nich lo.OOO vytiskov brosúry, 
ktorá poburuje proti militarismu. Jeden zpomedzi anar­
chistov je Sauter, byvaly redaktor nemeckého őasopisu 
«Revolutionär», druhy pochádza z Hollandska a tretí z 
Belgicka. Na titulnej strane brosúrky vytlaőeny bol pru- 
sky orol s touto poznámkou: «Vydanie pruského mini- 
sterstva vojny». BroSúru, ktorú vytlaőili v Belgicku, po- 
mocou tej to titulnej stranv chceli revolucionári rozSírit 
medzi vojakmi.

J Osoiné a ehytré prevedenie pareellovanla.
. , . . , , ^ «Krflimskv <rruntovno-úverkovy ústav»» do obchodného oboru svojho prevzal provodzo-“A Kismrtokosok Országos Foldhite mtezete» “frajmsky grun y vytváraiú úíemíctvo kaídého druhu, preto on sám

varae pareellovanla a ku tomuto «^^"tnrevezme za rnTemTotoenu unovanii úplné prevedenie pareellovama (rozumie sa 
nekupuje majetky ku parcellovamu, le^ na iiad P tomuto cielu vyále na miesto svojho splnomocneného öloveka, ktory po-
pracamr právnynu, memickymavgruntov^A kmhách^ k i/ku ciclom pareellovanla ústav ochotne povoluje poíicku
stara sa o prevedeme vsetkych prac ml.estny™ 1 n vvsvetlenie Prospekt, hlavná správa (Budapest, V-, Géza-u. 2.) na íiadost 
do dvoeh tretin ceny pn vfhod^ych podmenkach o 5o vy ;PdeniPe parceUovania. 2. Ústav nerobiac nárokyna podiel osohu,
SÍce ' dosiela. - Vyhody spoluuömkovama ustavu su^ P & od Pedavatelia p0zbavia sa vsetkych starostí pareellovama
4 OH V h6J Crn,e dostane P°fmky’ V p HnJtane]kÚpnucmm 5. Spoloőná zodpovednost je vytvorená. 6. Vsetky útraty dávajú sa 
4. Odpredavatei naraz v jednej sumne dostane ™pnu cenu p Pripadny diel podlínosti spláca sa pozadne. 2. Poí.iíky
ES'»“Si; tík, ceitoí" hoto^eh ?=m/zo=h. 4. Listm, í.r.jného noti.z nénié po-
po'ole,u “I0in“ tXT^Snnje-s, gjtjgEggL; ___________

X V a'y h , Xv
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Robotníci a smluvy ohladom zatvy. Taákosti, 
klóré sa posial objavovaly pri uzavieraní smlúv medzi 
gazdami a áencami, dia z rozliőnych strán krajiny do- 
gl^ch zpráv pomaly miznú. Robotníci totiá pripustili si 
ku srdcu známe dobromyselné pouőenia ministra orby 
a nepridízajú sa doterajsich svojich prehnanych poáia- 
davők a vyjednávajú so statkármi. K robotnickej sekcii 
ministerstva orby hlási sa tolko robotníkov na 2atvu, 
ako posial nikdy. Robotnicka sekcia ministerstva orby 
v robotníekych a hospodárskych prácu sprostredkujú- 
cich otázkach vdaőne dá na po2iadanie odpoved tak 
statkárom ako i robotníkom. — Robotníci celkom mű­
dre jednajú, ked zanechávajú soeialdemokratickych vod- 
c-ov, ktorí im uá i tak dost nepríjemností zapriőinili.

Zeleznicné nestastie. Na áelezniőnej stanici Bán­
réve udalo sa nedávno zelezniőné nestastie. Z Dobáiny 
do Bánrévy chodiaci miesany vlak v hustej tme vrazii 
do jedneho Sibujúceho nákladného vlaku. Srá2ka bola 
tak silná, zo dvaja cestovatelia a traja zelezniőní za- 
mestnanci boli ranení. Dia chyru srázku zapríőinilo to, 
2e osobnictvo pred desiatimi minútami pred príchodom 
vlaku nezastavilo sibovanie a vodiő blíziaceho sa vlaku 
v hustej tme nezbadal znak, ktorym mu bolo zakázané, 
abv voviedol vlak na stanicu. Zaviedli vysetrovanie, ná- 
sledkom ktorého zpomedzi previnivsích sa zelezniőiarov 
dvoch hned zo sluzby vyzdvihli.

'AÉÍmSúá

125. §. 9. Ked bez dovolenia a povedomia gazdu 
opätovne cez noc vystáva.

126. §. 10. Ked vzdor napomenutiu s ohnom alebo 
so svetlom nedbanlive zachodí.

127. §. 11. Ked aj vzdor napomenutiu poZiar za- 
príőiní.

128. §. 12. Ked sluha skrze nemravny áivot do ná- 
kazlivej alebo oáklivej nemoce upadol.

129. §. 13. Ked sluha bez dovolenia gazdovho na 
zábavu odbehne, alebo ked vySe dovoleného őasu, alebo 
v őas roboty vystane; alebo sluzbu inaksím spősobom 
dobrovolne zameéká a tieto chyby ani po napomenutí 
gazdovom nezanechá.

130. §. 14. Jestli sa óddá sluha opilstvu, lebo hre, 
alebo ked sa so sluzobnymi súdruhmi vádi, bije, s őím 
ruSí domovy poriadok, a ked zlé zvyky svoje ani po na­
pomenutí nezanechá.

131. §. 15. Jestli sluha nerná tű Sikovnost, o ktorej 
poistil gazdu pri jednaní.

132. §. 16. Ked vrchnosf osloví sluhu, aby vyse 
osem dní trvajúci zalár zapoöal.

133. §. 17. Ked slúzka do tarchy upadue, őo treba 
vrchnosti oznámit, le2 zo sluáby len vtedy bude celkom 
prepustená, aá porobila potrebné poriadky k prekazeniu 
nesfastia.

134. §. 18. Ked sluha gazdu pri prenajímaní s fa- 
loSnymi vysvedőeniami okiamé.

135. §. 19. Ked sluha v predoslej sluzbe tak sa 
drzal, preőo na základe 117—128. §§. mohol byt zo 
sluzby prepusteny, lenáe to gazda jeho vo vysvedőení 
zamlőal a tie2 sluha to novému gazdovi pri zjednaní 
nezradil.

HOSPODÁRSTVO. Ziusenie leontraktu zo stránhy cel’ade bez vypovede.

Prussky zákon o sluhoch (celadi).

Zrusenie leontraktu zo stránky gazdu bez vypovede.

117. §. Bez vypovede gazdu zaraz möze sa prepu- 
stif sluha: 1. Jestli gazdu alebo jeho rodinu skutoőne 
urazí; urázlivymi slovami potupí, o nőm — statoönosti 
sa tykajúce — zlé ch^iy rozsiruje, alebo ked v rodine 
s dobrovoínym búrením roztrÉitosti robí.

118. §. 2. Ked sa rozkazom gazdovom protiví, alebo 
je krut^m.

119. §. 3. Jestli sa postaví oproti dozorcovi nad 
őeladou nariadenému, tohoto so skutkom, so surovymi 
nádavkami a s hanebnymi slovami obrazí.

120. §. 4. Ked deti gazdove k zlému zvádza alebo 
s nimi hrieSny pomer vedie.

121. §. 5. Ked gazdu obkradne, alebo si z jeho vecí 
Yolaőo privlastní.

121. §. 6. Jestli sluáobnych súdruhov svojich ku 
hriechu zvádza.

123. §. 7. Jestli v mene gazdovom bez jeho pove­
domia peniaze alebo tovar poáiéia.

124. §. 8. Ked Satstvo, ktoré e§te nevyslúáil, v cel- 
kosti, lebo z öiastky predá alebo zaloíí.

136. §. Sluha bez predbeznej vypovede möáe za- 
nechat sluzbu: 1. Ked jeho zdravie a zivot skrze zlé 
zachodenie gazdu nebezpeőenstvu sú vystavené.

137. §. 2. Ked gazda aj bez takéhoto nebezpeőia 
so sluhom nad mieru surovo zachodí.

138. §. 3. Ked ho gazda k takym skutkom zvádza. 
ktoré odporujú sa mravom alebo zákonom.

139. §. 4. Ked nechce obránif gazda sluhu oproti 
takymto nedovolenym skutkom zo stránky rodiny alebo 
k nemű chodiacim osobám.

140. §. 5. Ked gazda zadráí kostové peniaze sluhu, 
alebo potrebnú v^áivu mu odopre.

141. §. 6. Ked gazda na taky őas sa vzdiali, ktory 
prevyáuje sluzobny terrain, alebo ked byt svoj vy§e Sesí 
mii dialky prelo2í a nezaviaíe sa k tomu, ze sluhu po 
skonőení sluzby na svoje útraty domov poále. Ked má 
gazda viac riadnych bytov, tak áesf mii od toho sa ráta.
kde sa naposledy zdríoval.

142. §. 7. Ked sluha skrze taÉkú chorobu nemoá- 
n^m sa stal k pokraőovaniu vo sluábe.

Krestania katolíci, cítajte len dobré katoUcke 
knihy a casopisy!!
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Utas»;
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DOPISY.
Zo Sarisa.

Pochválen Pán Jeáis Kristus!
Vel’acteny Pán Redaktor!
Prosím o uverejnenie tohto mőjho dopisu v naSom 

milom «Krestane».
Opozdil som sa sice trochu, bo list mőj pre veiké 

fujavice dlháí őas leáal na poste, ako sa to v riadnych 
okolnostach stáva. Teraz ale predstavit idem katolíckemu 
obecenstvu naäej vlasti ku povzbudeniu a pouőeniu ten 
vzneseny príklad «Jednoty» katolíckeho ludu v Nemecku.

Katolíci velkej rise nemeckej májú podobny spolok 
pod menőm «Volksverein», spolok ludu, rozumie sa ka­
tolíckeho. Spolok tento po célom Nemecku natolko sa 
zmohol, áe uz v roku 1904. patrilo k nemű 350 tisíc 
riadnych őlenov (údov) a rozdal v tóm roku ludu 23 
millionov rozliőnych spisov pouőného obsahu darmo ku 
obrane dusevnych a hmotnych záujmov a ku pozdvi- 
hnutiu ludu kresfansko-katolíckeho. Nemeckí katolíci ná- 
sledkom toho natolko sú sorganízovaní a spojení, áe 
stoja vSetci ako pevny múr v jednom táboré. V kazdej 
veci katolíckej, nech sa to tyka volieb alebo inych zá- 
lezitostí sociálno-po[itickych, hlasujú vády dia návodu 
vodcov katolíckej Jednoty ludovej. Vodcovia títo vydajú 
len j ej ich heslo a toto nasledujú väetci katolíci celej 
rí§e: páni a chudobní, obyvatelia mestskí a dedinskí, 
meäfania, magnáti, úradníci, kupci a remeselníci a za 
hanbu by si to pokladali v záujme katolíckej cirkve a 
viery nie v jedno hlasovaí. Krásny a vzneáeny vysledok 
tohoto spojenia vidíme práve teraz v Nemecku. Ne­
meckí katolíci májú jednu politickú stranu, ktorá sa 
volá «centrum». Táto politická strana má tak poőtom 
svojich ablegátov, ako aj jejich vzdelanosfou a neohro- 
íenym vystupovaním tak velkého vplyvu v nemcckom 
parlamenté, áe ríáska vláda len vtedy mőáe zvítazit v 
bársakej záleáitosti, ked ju katolícke «centrum» podpo- 
rilje. Táto politická strana povstala z katolíckeho spolku 
ludového

Je to velmi podivná vec, ked povááime, áe kato­
líci len jednu tretinu őinia celého obyvatelstva a áe dve 
tretiny sú luteráni a predsa si tak velky vplyv vedeli 
zabezpeöit v spoloőenskom áivote celej rise, bolo to 
Noáno len jejich sjednotením sa a spojením. V decem- 
r* mmulého roku katolícka strana «centrum» nechcela

na Páskom sneme povolif väcäie vydavky na nemecké 
koloníe v Afriké. Nechcela to urobif preto, bo sa v tychto 
koloniach dokázane tríznil lúd a velmi zle gazdovalo s 
Peniazmi. Nemecky cisár Vilhelm II. sa na to nahneval 
a bned rozpustil nemecky parlament. Volby boly vypí-

sané a väetky ostatné politické strany spojily sa proti 
katolíckemu «centrumú», aby ho utlaőily. V den volieb 
dna 26. januára a pri náhradnych volbách dna 5. fe- 
bruára zvítazili katolíci na celej őiare a májú v teraj- 
som parlamenté 110 mandátov. Ani násilie vlády pod 
vodcovstvom kancellára Bülow-a, ani agitácie liberálov 
a socialdemokratov nemohly prevládaf «őierne centrum» 
ako ho menovali. Sami socialdemokrati, ktorí mali pred- 
tym vyée 80 mandátov, s faákosfou vedeli si teraz ora- 
tovaf 43 mandátov v rísskom parlamenté. Toto veiké 
vííazstvo katolíci nemeckí privlastnovaf möáu len jejich 
sjednoteniu a spojeniu.

Takéto sjednotenie potrebujeme aj my katolíci v 
Uhorsku. Toto ale möáeme dosiahnut jedine skrze «Je- 
dnotu katolíckeho ludu». Len vtedy mőáeme zvítazit 
proti naSim nepriatelom, akych dost mámé v naäej kra- 
jine. Nech teda jedenkaádf kátólík, ői sedliak, ci pán, 
ői chudobny alebo bohaty, ői áena alebo chlap vstúpi 
do «Jednoty katolíckeho ludu». Netreba sa dat od to­
hoto odhovárat a straáif. To sú nénié katolíci, őo Tud 
odhovárajú od toho, aby do «Jednoty katolíckeho ludu» 
dal sa zapísaí. Co to robia, to sú nénié priatelia, leá 
nepriatelia ludu. Povááme sebe velkú moc a silu tej 
«Jednoty», ked sa ona po celej krajine rozsíri, vtedy, 
poneváő nás je katolíkov najviacej v Uhorsku, ked sa 
my pohneme, celá krajina pohne sa za nami. Daj to 
Boáé cím skorej! Barisan,

-K-k-k
RuZomberok.

Pochválen Pán Jeáis Kristus!
Veladeny Pán Redaktor!
Prosím o láskavé uverejnenie tychto mojich riadkov 

v naSom «Krestane».
V nasom meste nestastní národnostní buriőia svoje 

oői na naäu katolícku Bánkú ohrátili. Jejich heslo je pri 
budúcej volbe: von odtial väetkych, ktorí na Srobára 
nehlasovali. Preő so správou, vyborom a dozornym vy- 
borom, nasich ludí si voíme. Andrej Hlinka má byt di­
rektorom, ostatné [miesta zaplnia dr. Srobárom, Janőe- 
kovskou a Labajovskou rodinou. Behajú po dedinách a 
úbohych, niő netusiacich úőastinárov strasia: ústav ide 
upadnut, predajte-nám úőastiny, prídte na volbu. — My 
chceme Hlinkovi, ked faru utratí, chlieb dat, je ich dö- 
vod, ako keby tento ústav bol k tomu zaloáeny, aby sa 
v nőm Hlinka ako pavúk choval a tarn na biskupa äin- 
foval. Coáe si ho Jancek k sebe za kníhvedúceho ne­
veznie ? Ved má tri fabriky, by sa mu ziäiel. Alebo preőo 
si ho nevezmú Labajovci za správcu, ved májú desat 
domov. Nuá a Makovickovcom do brindziarne ku kni- 
hám by sa neziäiel ? Doista preto ho nechcú, lebo vedia, 
áe Hlinka búrit sice vie, ale seriózne pracovat nechce. 
Sotva by ho mesiac vydráali, lebo sú isti, áe prácu jeho 
by nebolo póznát, ale ich vlastnych robotníkov by proti 
ním pobúril. Za to sa ho chcú striasf a «lparbanke» na 
krk obesif.

Zlé mámé preto vyhlady. Poneváő jestli sa Hlin- 
kovci do «Iparbanky» dostanú, tento ústav, ktory pre-



14 KRESTAN

kvitá a úőastinárom na dividentu 12 korún, tedy 24o/o 
dáva, o krátky őas sa rozpadne, lebo kaidé búrenie proti 
penaiitému ústavu, takémuto velmi äkodi, úőastiny na 
cene klesnú, vkladatelia peniaze svoje vypovedajú, ai 
koneőne sa rozpadne. Národovci ruiomberskí ohrnte si 
rukávy 1 Lei ohrnú si rukávy i úőastináry, ked im ústav 
znivoőíte a o j ej ich majetok ich pripravíte a vtedy pán 
Hlinka, ktory medzi katolíckym Judom nepokoj ustaviőne 
robí, nech sa őím skör bérié preő z Ruiomberka do 
Ameriky. S úctou J- K, meätan.

-K-k-K
Gombás.

Pochválen Pán JeiiS Kristus!
Mnohovázny Pán Redaktor!
Prosim o láskavé uver ej nénié tohto mőjho dopisu v 

nasom «KresCane».
V Gombási (liptovská s'olica) nedávno zaloieny bol 

krestansky potravny spolok. Ku povzbudeniu druhych 
obcí dávam s tymto na známost, ie do správy a do- 
zorného vyboru tohoto velmi blaiene úőinkujúceho 
spolku vyvolení sú nasledovní:

Predseda spolku: Stefan Hattyár, farár. Správcovia: 
Ján Ham aj Húszka, Jozef Húszka, Jozef Jakorka. Zá- 
pisnik: Ján Blahunka, organista-uőitel. Pókladník: Jozef 
Kijo ml. Predseda dozorného vyboru: Anton Húszka, no­
tár. Glenovia vyboru: Jozef Kutnik, Ján Gajan Zjara, 
Ján Okál TomáSov, Ján Chovan Zjaöin, Ján Híőik, Jozef 
Pupjak, Jozef Olos, Jozef Kijo ml., Ján Cuper, Ján Ka­
mensky, Andrej Matis, Ján Zihlavnik, Juraj Skoda Pa- 
ráda, Jozef Kulich Gonos.

Ked toto na vedomie dávam, prosim váetkych ro- 
dákov mojich, aby usilovne zakladali krestanské spolky 
pótravné, bo úbohému Judu naäemu len tieto mőiu po­
rnóét vo velkej jeho biede. Ludák.

K nasemu vyobrazeniu.
Dna 11-ho februára bolo tomu 49 rokov, őo pre- 

blahoslavená panna Maria zjavila sa v Lurde vo Fran- 
cúzsku, chudobnému lei bohabojnému dievőafu pastier- 
skému menőm Bernadette. Toto bohumilé dievca pred- 
stavuje naSe vyobrazenie k povzbudeniu ctitelov Marian- 
skych.

Spisy redakcii zaslané.
Dennica. Zensky a rodinny list pre pouőenie a zá- 

bavu. Redaktorka Terézia Vansová. Vychádza kaidy 
mesiac ráz. Na rok predpláca sa 3 koruny. Do Nemecka 
4 koruny. Do Ruska 2 ruble. Pre Ameriku 1 dollár. Pre 
ostatné cudzozemsko 5 korún. — Vydáva Fr. Votruba 
v PeSti (Budapest, VIII., Rákóczi-tér 3.), kam sa májú 
predplatky zasielat.

Odkazy redakcie.
F. T. Nagy-Jácz. List sme obdriali, ale je tu velmi 

faiko dajakú sluibu najst, bo je mnoho sveta, őo sluibu 
hladá.

Katolík Rózsahegy. Obdriali sme a príleiitostne 
uverejníme. Máj te len trpezlivost, ved vám Boh po­
rnóié vo vaSích hroznych pomeroch verejnych.

Zvedavy Nagyszombat. Chcete vedet, preőo uve- 
rejnuje luterányky «Tyidennyk súbeh na spísanie iivot- 
opisu osvieteného pána biskupa spiSského. Nui mnoho 
si dovolujú hlupáci, maliari a básnici. 200 korún vypí- 
sanej odmeny zaiste najlepSie bude potrebovat sám 
(fTyidenník» k jeho porotám.

Odpredaj ovlec.
Z prílezitosti odozvdania majetku do pre- 

nájmu (árendy), vmajeri Stefana Rakovszky-ho 
v obci Nagyselmecz (stolica liptovská) na 
predaj je 250 kusov peknych, zdravych, mladych 
a velkych oviec sedmohradskych k dojeniu.

Najmilostivejsia páni,
viele Vy, preco pri nakúpení 
prídavku zretedeine menő 
»Kathreiner« mámé spomniíf?

Lebo inác sa osia/íme a 
iny napodobhujúci bálik 
nám dajú, ktorá vsetky 
vyznamnosti»Kathreiner- 

ovej< ohlusujel

Lebo len

Kathreinerova Kneipp-
Malátová káva
dodáva následkom svojej 
zvlástnej vyroby priemnú 
vönu a chuf bőbkovej kávy.

Dohliadajte, milostivá páni, do-
konále, aby ste »Kathreinerovú«

v originálnych balíkoch za-íen
pakovanú dostala s nápisom

Zadovazujte predplatiteiov pre 
«Krestan-a»!

Kathreiner Kneipp-Malátová káva.

x j
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Ceny potravnych clánkov.
V Budapesti, 19. fehruára.

Úradne znaőené priemerné ceny za 100 kilogramov. 
Psenica: tisská K 14*60—15*60, peätianska K 14*45— 
15*30. stolno-belehradská Kor. 14*25—15*20, banátska K

_14'95. — Ráz: K 12*75—13*10. — 3amién: na
krm K 13*05—13*35. — Ovos: prvotriedny 14*90—15*40,
druhotriedny —*--------- '—• — KuTcurica: K 9*99—10*30.
Bepiea: K 31*00—32*50. — Proso: K 10*00—10*50.

Múka:
ó. 0 1 2 3 4 5 6
K 25*60 22*20

7x/a
20*60

8
19*80 18*60

K 17*00 15*20 11*80
Drobné otruby: K 9*40, hrubé K 9*80.
Datelinové séma: lucerna (prima) K 120*00 do 

130*00 za 120 kilogr.; datelina K--------- .
Zemiaky: (hornouhorské) ruzové K 4*80—5*40, Élté 

K 5*40—6*00 za 100 kilov.
Strova: Velká biela fazula (böb) K 19*00—20*00, 

tarkává K 18*00—20*00. — Hrach lúpany: K 24*00 do 
42*—. — Sokovica, velká őistá: K 74*00—82*00. — Ko­
ndimé semä: K 24*00—26*00. — Lanové semä: prima K 
— *—. — Rasca (kmín): 85*00—87*—. — Mák:

K 82*00—84*—. — Ladník: K —*-------- *—; VSetko po
100 kilogr.

Koloniálny tovar: Cukor v klobúkoch K 73*00 do 
73*50, kockovy K 75*00—75*50, 2ltf K 73*00—73 50 za 
100 kilogr.

Petrolej : Fiumánsky kristálovy K 43*75, fiumánsky 
White-Star (***) K 40*75 za 100 kilogr.

Lekvár: srbsky K 24*00—24*50, bosensky K 39*00 
do 39*50 za 100 kilogr.

Slivy: bosenské (100 kusové) K 25*00—26*00, srbské 
(100 kusové) K 26*00—26*50.

Svinská mast: budapeStianska K 148*00—149*00.
Slanina: vidiecka K 000*00—000*00, mestská 4 ku- 

sová K 112*00—113*00 za 100 kilogr.
Spiritus: Rafinovany odaneny vo velkom K 146*50 

do 147*50. Denaturalisovany, ku priemyselnym úőelom 
jeden barill 42*50—43*50.

Vajcia: prima uhorské K 110—114, podlejäie K 108 
do 110 jedna kystna, obsahujúca 1440 kusov vajec, vo 
velkom.

Maslo : k őaju K 2*40—2*50, k vareniu K 1*60—2*00, 
syr 22—25 h., vSetko v kilogrammoch vo velkom.

Drúbez (hydina) Éivá. Busy k peőeniu K 1*50 do 
1*55 za kilogramm; kurence k smaÉeniu K 1*80—3*00, 
kurence k peőeniu K 3*00—3*50, sliepky na polievku K 
3.00—4*00 za jeden pár.

Malacské karpátske zdravotné pilnlky.
Zaliulkove a forusné clioroby, tvrdá stolica, hlavybolenia, závrat, zlatá 

zila a pecenové bolestl Iste sa vyliecia uz od 25 rokov oblubenymi

Malacskymi Karpátskymi Zdravotnymi Pilulkami“
sostavené sú dia predpisu dr. Kvapila skrze

Jána Friedrich., lekárnika v Malackách (Presporská stolica).
Jedna á latulka stop* 21 kr., Dilik so 6 skatulkami 1 zl. 5 kr. Jestli sa ale k cene piluliek 20 kr. priloii a 
celá summa po pósiovej poucaz*e odposle, tik sa pilulky frankovane kdekol/ek do celej monarohie odpoSlú.

n

VY STRAHál
Veiacteny pán Jekarnik! Prosím Vás, zaslite mi 4 t styri) balíky 

yasích karpátskych puliliek ; trpel som na zapchávku, porad kecF 
ich uzívam, mam miernu stolicn a celkom sa lepsie cílim ; prepustil 
somz ich i mojmu pnatelbvi, ten trpel na nechut ku jedlu i na zalúd- 
kovy katar; aj ten hovorl, ze bez nich nechce byf, a tak Vám obid- 
vaja srdecne zeláme vy~okého véka, aby Ste este mnoho nemocnyh 
mohii uzdravit. S úctou zna cím sa.

V Erdeviku, dna 3/II. 1905. Karol Kupeczkv, stavitei.

C triy Pan Friedrich lekárnik v Malackach ! Úctive prosím, ze by 
ni* racili poslat jeden bálik karpatskych zdravotn^ch piluliek, ktoré 
dobre úciiikujú kazdému, pre moju manzélku. Pán tioh Vám to odplaf.
Prosím cím skor.

Ponevac moje pilulky casto falsované 
byvajú, prosím tieto len u mna kupovaf.

Teda Vás este sídecne prosím za rychlé zaslanie. Necn Vám dá Pán 
Boh inillostivy este dlho zit na tointo svete, aby ste vzdy k Vám sa 
utiekajúcím mohli pománat.

V Doln^ch Drskovach, 1-ho decembra 1905.
Antal Rédeky, rofnlk.

Ambrus talva, 14 tého novembra 1905. Michal Vida.

' elacten^ pane lekárnik Friedri *h v Malackách ! Prosím zaslite 
rn* jeden balícek Vasích kaipátskych zdravotnych piluliek pre moju 
manzélku, ktorá ich uz jednúc upotrebovala a po upotrebovani pre- 
5 ai° ieJ hlavybolcnie a jej zalúdok pocal trávit a trús z nej Fahko síel.

Blanorody Pane! Poslite mi zase obratom posty iedon balícek 
karpátskych zdravotnych piluliek ch^recn^ck cím najrychlejsie. Nech 
ten milosti v^ Boh Vas dl hé roky udrzuje v dobrom zdraví, aby ste 
mohli pomáhaf nemocn^m s Vásími teeny mi pilulkami. So sr- 
decn^m pozdravom a hlbokou úcton znacím sa vo Vidznej, dna 22. 
novembia. 1905. §telan Sanéik.

Velacten^ Pane lekárnik v Malackách! Prosím, zaslite mi z 
vasich vybornych karpátskych piluliek je dón balícek so 6 SKatulkami 
na dobierku, ktoré mi od hlavybolenia a planeho zalúdka dobre 
úcinkovalv Zo-távam so srdecnym pozdravom.

Árva-Erdők 16-tého decembra 190> l&n Chndoha.

Ked dakto trpí na lamku, reuma, nech bezodkladne oprobuje tekutinu prot lám ke od iána Friedricha, klorá ístotue hoj í 
‘y pa,kostnicu, reuma, bolenie rák, noh, kvízov, slabost rák a noh a vsetky bolesti z úderu, natrhuntia, presilenia a vytknu- 
pf i’oclodiace. Cena 3 flaäiek s obal-ioa a postou B korún. — NajstarSie a najbolastnejsie otlaky v najkratäon 6ase zLratia sa 
viavethyiom Jána Friedricha Cena 3 flaäiek s obalkon a poStou 2 koruny. — Vsemozné potenie, nadevse ko noh a pod pazuchou 
rjC !ie!i Jána Friedricha proli poteniu. Cena troch äkatu s obaikon a postou 4 korány. — Níjlepsi liek proli kaslu zachriypnutiu, 
Mtaru zaslajmovaniulier a kataru hrtana sú kroz Jána Friedricha shotovené Dr. Lager chyrué pilulky. Cena dvoch äkatuliek s 
?jou a poätou 2 kor. 45 hal. — V kallóm dome nevyhnutelne potrebny liek je: kroz Jana Friedricha snotovená domaca mást, 
'*■' a kaídú i tú najzastarelsiu ranu v kratkom case vylieci. — Cena jednej davky s obalkon a poätou 2 koruny.



LÁMKU, pakostnicu, reumanajbezpecnej bieci Ladovy lieh Jedna flaska kor. I 20. Szémann lekárnik. Hatvan.

Dr. FLESCII-a lieh proli lámke
jedine isty liek proti reume, lámke, boleniu rúk, nóh 
Úőinkuje podivne chytro a istoíne. K dostaniu : v

Dr. FLESCH-a lekárni ku KORUNE Győr (Báb) Baross-u. 26.
1/s decilitrová flaSka na próbu 2 kor.; proti zastaralej 
nemoci velká flaáKa pre «roduiu» 5 kor. 3 maié, alebo 
2 veiké flasky pre «rodinu» posielajú sa franko.

Zachovanie zdravého

ZALÚDKA
spoéívá hlavné na zachovaní, podporováni a upravení dobrého 
tráveni a odstranení skodlive zapecénia. Osvedccnym domá- 
cím prostriedkom z úőinnych bylinnych latek 
peclive pripravenym, ktoié uzivaním podporujú 
a upravmú trávenie, chuti k jiedlu povzbuzuie ff.. ~ 
a mierné, bezbolastne preéistenie pősobí atak 
znamé následky nestriedmosti, pochybene diety, 
nastudene -a neprijemné zapeceme stolice na 
pr. zahu, nadpnutíe, tvorenie sa prezbytocnéj 
kyseliny, krcovitej bolesti zmi rnuje a ocistra- 
nuje, jest Dra Rosi balsám pre zalúdok z 
lekarne B. Fragnera v. Prahe. Va flasa 1 kor., 1 flasa 2 kor.

VYSTRAHAI Vsetky- casti obalu opatrené sú ochrar 
1 ■ — nou známkou. —— - =

Hlavny skiad v lekárni :

B# FRAGNER, c. a kr. dvor. dodovatel
„u cerného orla“, PRAHA, Malá Strana cis. 203,

roh Nerudovej ulice.
Objednávky poitou vyr.'zuji se 

obratem.
Proti predesláni K 2 56 zasíla sa velká 
flasa, proti K 1.50 malá flasa frankov. 
na vsetky stanice Rakúsko (Jhorska.

Sklady v lékarnách celého Rakúska. Hlavn^- skiad u 
Jozefa Töröka v Budapesti. I.

©ziiamy prijimaadministracia

„KRESÍAN”
Budapest, Szentkirályi-ullca 28*

KRIZOVA
CESTA.

Slovenská kniíoösa kriÉovej cesty 32 strán v tvrdej 
vázbe. Unna 40 hal. 50 vytiskov miesto 20, 15 kor.

K obiednanim :

U Oktató Népkönyvtár Budapest, Csömöri ut 16.

Nekupujte
hodiny.

Kym nevedíte nás cenník. Do- 
stanete za:

1.50

Nikkel Roskopf hodínky — 1.50 
Góbiin Roskopf « — 2.—
Strieborué Roskopf hodinky 3.—
S dvojou pokvyvkon __... 5.—
S 3. striebornou pokryvkou —

hodinky ___ —_... — 5.—
Tenké ocelové hodinky_ 3.50
Americké zlatoduhl.hodinky 5.— 
Pővodné Roskopfpatenthod. 3.50
Pövodné «Omega»_— — 9.50
Strieborná panciel retiazka 1.— 
14 karat, zlaté hodinky — ti.50 
14 karat, zlatá retiazka 10.— 
14 karat, zlaty prstienok — 2.— 
Pendlové hodiny ... — — 2.80 
So zvukom vözovycb zvonov 4.50
S muzikou ... —-------  6.—
Kukuckové hodiny..................2.50
Kuchynské hodiny -------- 1.20
Budiő hodiny ... —--------- 1.20
Budié v noci so svetlom— 1.50 
S dvojím zvonom — — — 1.75 
Najnovsie budié hodiny so 

zvukom vaíové, ho zvona 
s byúcim strojom.------- 2.50

Troch rokov záruka na písme 
za veci nezodpovedné vrátia sa 
penaze. Rozposielanie s posto- 

vou dobierkou.

Miksa Böknél
hodinár

Víeden, IV., Margarethen 
strasse 27. (vlastny dom)
Treba pytat s 2000 obrázkami 
opatreny cenník franko a zdarma

Lacné ceské perie.
5 kilo nővé 

tmavé diiapané 
9 kor. 60 hal., 
lepsie 12 kor. 
Biele makké, 
jak páoer 18 
kor.—24 kor.

- Biele ako shah 
makké ak páper, driapané 30 
kor. 36 kor. Rozposielanie s 
dobierkou franco; zamenenie a 
nazpät prijati je pod touti vynim- 
kou dovolenejesili sa postové 
útraty vynahradia. Benedikt 
Sachsei, Lobes 135 (posta 

Pilsen Cechy.)

! ! ! S 16 prvymi vyznaceniami ! I

Ludvik Kállai motor dielna
Budapest, VI., Gyár-u. 5_.

Odporuca pri uplnej záruké
benzin-motore ku mlynőm a inym priemyselnym 

podnikom, tastccz

elektrické benzinlokomobil stro.jekumlatbe
s dvojim vystrojenim ku cisienin.

!! Úplná záruka za viborné mlatenie !!

! ! ! Jedina, íiovota ! ! !
! ! Najjednoduchejst a najdokonalejst mlälebnv stroj pritomnosti I !
Réz strojnika lahko k vedeniu bár ktorym gázdom aj medzi 
domámi slamou krytymi. Cielom rozsírenia tychto najnovsích 

strojov vymienaju sa starsie parostroje.
Osobvtná trieda pre stroje polnóbo hospodárstva ako ; 
parostroje, mlyny, rajtare, stroje k mlatenin a k 
O nedostyzitelnéj zvláátnosti tychto stroj 
zpravy : P. baron Jozef Kemény, Maros-Némc 
kradsko). P. Tóth Péterbagi, Csantavér (S 

Cennik na ziadost’ zdarma a frank

PIT Ha 30 dni pohlad.
dia podmienok mo.ieho cennÍKa, teda bez rizika pre 
objednavateía posielam spostovou dobierkou moje :

«Priatel ludu harmo- 
niky» 6isIo6ti3,abych 
o nedostiüitelnéj so- 
lidite jejich kaZdého 
|nresvedéil. Táto har- 
uonika má garan- 

i /vaué Spirál perá 
úelen pre tikadla, 
eí aj pre basy a 
xlapne luftu, má 
dalej 10 tikadiel, 2 
registre, duplované 
nlasy, 48 hlasov. tri 
rady trub, mahagon- 
nou farbou politíro- 
vané öierne vkladkv s 
barvistymi okrajky, 
nildovú okovu. du­

plované meäky, mesadné chranidlá a drzadlá, jrelikosí 
31X15 cm. a stojí kus K 7"40. Skola k samouceniu ku 
kaidéi harmonike zdarma. Lacne.jäie a mensie harmo- 
niky k nauőenm sa hrat na harmonike zvlaite pre 
deli po K. 2-50, 3‘20, 3"80, 4-80. Famejsie harmomky 
po K 8-60, 9-50, 10-20, 11-40, 16‘50 vybrat sí moíno dia 
mojho cenníka. Moje harmoniky néni sú podrobené hra- 
nicnému mytu bo sú celkom ceské dőroby. co prosim tio 
povahy vziat. Ziadné rizikó. — Mozno vymemt, alebo 
penaze zpiatky dós at. Rozposiela spostovou dobierkou 

vyvoznyf dóm hudobn^ch nastrojov

JAN KONRAD Brüx 1194. (Cechy.)
Velky cenník s 3000 obrazmi posiela sa komukolvek 

na íiadost zdarma a franko.

m

m
m

Predaj mlyna.
Mlyn a pri hóm pilu v dobiom 

stave z rúk majitela moÉno kupit 
v «Porube». Nyílra m. Prie- 
vidzsky okres. Anton Gra- 

I mer ml^nár.

Pri objednavkách na 
nase ohlasy, prosíme 
odvolávat’ sa vzdy na 

nás casopis.

Tiaőou Stephane urna úő. spol. V Budapesti, VUl., íSzentkiraiyi-utcza 28/a


